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L. IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro

sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficiallis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant del Sio pasitilymo susitarti per pirmajj svarstyma.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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Atsizvelgiant j tai, Zemés tkio ir kaimo plétros komiteto (AGRI) pirmininké Veronika

VRECIONOVA (ECR, CZ) AGRI vardu pateiké pirmiau nurodyto pasiilymo dél reglamento, dél

kurio ji parengé praneSimo projekta, kompromisinj pakeitima (317 pakeitimas) ir vieng teisékiiros

rezoliucijos, kurioje iSdéstyti pareiSkimai, pakeitimg (318 pakeitimas).

D¢l siy pakeitimy buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu. Kity pakeitimy

pateikta nebuvo.

I1. BALSAVIMAS

Balsuojant 2026 m. balandzio 28 d. plenariniame posédyje pirmiau nurodyto pasitilymo dél
reglamento kompromisinis pakeitimas (317 pakeitimas) ir teis¢kiiros rezoliucijos 318 pakeitimas
buvo priimti. Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma

priimta pozicija, kuri pateikiama §io prane$imo priede i8déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buity priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitilyme padaryti pakeitimai. ] Komisijos tekstg jraSytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. ISbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I “
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PRIEDAS
(2026 04 28)

Europos Parlamentas
2024-2029

PRIIMTI TEKSTAI

P10_TA(2026)0115
Suny ir kadiy gerové ir ju atsekamumas

2026 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Suny ir kaciy gerovés ir jy atsekamumo
(COM(2023)0769 — C9-0443/2023 — 2023/0447(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2023)0769),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, j 114 straipsnj
ir 1 43 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos Komisija pateike pasitilyma Parlamentui
(C9-0443/2023),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas 1 2024 m. kovo 21 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone!,

— atsizvelgdamas ] preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 75 straipsnio 4 dalj, ir § 2025 m. gruodzio 10 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

- atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 60 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomong,

— atsizvelgdamas j Zemés tkio ir kaimo plétros komiteto pranesima (A10-0104/2025),

1 OL C, C/2024/3388, 2024 5 31, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2024/3388/0j.
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1.  priima per pirmgjj svarstyma toliau pateiktg pozicijg?;

2. atsizvelgia  Komisijos pareiskimus, pridétus prie Sios rezoliucijos, jie bus paskelbti Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje;

3.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmés;

4.  paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

2 Si pozicija pakeigia 2025 m. birzelio 19 d. priimtus pakeitimus (OL C, C/2025/6280,
2025 12 19, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2025/6280/0j).
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P10_TC1-COD(2023)0447

Europos Parlamento pozicija, priimta 2026 m. balandZio 28 d. per pirmajji svarstyma, siekiant

priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2026/... dél Suny ir kaciy gerovés ir

ju atsekamumo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj ir

114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetul ,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

! OL C, C/2024/3388, 2024 5 31, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2024/3388/0j.

I

2 2026 m. balandZio 28 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) gyviems gyvinams, jskaitant Sunis ir kates, taikomas Sutarties dé¢l Europos Sajungos
veikimo (SESV) I priedas, jie yra Sgjungos bendros zemés tikio politikos dalis ir jy gerové
turéty buti saugoma. Sajungoje yra Suny ir kaciy rinka ir didelé tarpvalstybiné prekyba
jais. I Valstybés narés yra jsipareigojusios saugoti gyviinus augintinius ir dauguma jy
yra pasirasiusios 1987 m. lapkricio 13 d. Europos konvencija dél namuose laikomy gyviiny
apsaugos, j kurig jtrauktos nuostatos dél gyviiny augintiniy veisimo, laikymo ir prekybos
Jjais. Yra daug jrodymy, kad Sgjungoje Suny ir kaciy I rinka veikia neoptimaliai, taip pat
kad vyksta neteiséta prekyba tokiais gyviinais Sgjungoje ir kad jie | Sajungg importuojami
Ju gerovei kenkianciomis sqlygomis. Todé¢l, atsiZvelgiant j tai, kad gyviinai yra juslios
biitybés, gebancios patirti emocijas ir skausmgq ir palaikyti tarpusavio socialinius rySius,
bitina nustatyti minimaliuosius veiklos vykdymo vietose veisiamy ir laikomy Suny ir kaciy

gerovés reikalavimus, taip pat grieztesnius I Suny ir kaciy atsekamumo reikalavimus;
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)

3)

pastaraisiais metais Suny ir kaciy, laikomy kaip gyviinai augintiniai, skaicius Sqjungoje
gerokai padidéjo, o tai rodo, kad Sgjungos pilieCiams labai ripi tokie gyviinai. Gyviiny
gerové yra Sqjungos vertybé, jtvirtinta SESV 13 straipsnyje, pagal kurj Sgjunga ir jos

valstybés narés turi visokeriopai atsizvelgti j gyviiny, kaip jusliy biitybiy, gerove;

Sgjungoje prekiaujama Sunimis ir katémis ir jie laikomi kaip gyviinai augintiniai. Jie
turi savo unikalius biologinius ir elgsenos poreikius. Sajungos lygmens gerovés nuostaty
dél suny ir kaciy veisimo, laikymo ir pateikimo rinkai néra, o nacionalinés taisyklés, jei jy
yra, skiriasi, tod¢l kartais Sie gyviinai yra atsivedami, veisiami, parduodami arba
dovanojami be atlygio salygomis, kurios gali turéti rimty zalingy pasekmiy jy gerovei.
Suny ir ka¢iy komerciniams veis¢jams skirtingose valstybése narése néra sudarytos
vienodos salygos. Gyviny gerovés salygas reglamentuojancios taisyklés valstybése narése
labai skiriasi. Tos taisyklés yra vienas i§ pagrindiniy elementy, lemianciy tokiy veiklos
vykdytojy konkurencinguma. Todél yra iSkraipoma konkurencija. Auksty standarty
veis¢jai ir laikytojai, prekiaudami tarpvalstybiniu mastu, negali gauti teisingos investicijy |
gyviiny gerove grazos, nes jie susiduria su veiklos vykdytojais, kurie naudojasi standarty
neatitinkan¢iomis gyviiny geroveés salygomis, kad galéty daryti konkurencinj spaudima ir

mazinti kainas bei standartus;
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4) be to, vartotojai, jsigydami Sunj ar kate, yra nepakankamai apsaugoti. Jie daznai patiria
prasty gerovés salygy veiklos vykdymo vietose, kuriose Suo ar katé buvo veisiami ir
laikomi, neigiamas pasekmes. Tokios neigiamos pasekmés, be kita ko, apima jsigyto Suns

ar katés sveikatos problemas, elgsenos sutrikimus ar genetinius trikumus;

(5) todél turéty buti nustatyti minimalieji gyviiny gerovés reikalavimai veiklos vykdymo
vietoms, uzsiimanc¢ioms Suny ir kaciy veisimu, laikymu ir pateikimu rinkai. Tokiais
minimaliaisiais reikalavimais turéty biiti uztikrintas racionalus sektoriaus vystymasis,

sqZiningos konkurencijos sglygos ir tinkama vartotojy apsauga, kartu uztikrinant auksta

gyviiny geroves lygi;

(6) Gyviiny augintiniy tinklas (PAN), priklausantis Administracinés pagalbos ir
bendradarbiavimo (APB) tinklui, palengvina valstybiy nariy bendradarbiavimg,
padédamas joms nustatyti neteisétas veiklos vykdymo vietas, iSardyti susijusius tinklus ir
uztikrinti veiksminggq taikytiny taisykliy vykdymgq. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/625° IV antrastine dalj apie $io reglamento nesilaikymo atvejus
turi biiti praneSama per Gyviiny augintiniy tinklg. Tai padeda stiprinti tarpvalstybinj
bendradarbiavimg ir keitimgsi informacija, nes tai labai svarbu siekiant spresti tam
tikros neteisétos veiklos tarpvalstybinio pobiidZio problemgq ir apsaugoti gyviiny gerove

bei vartotojy interesus visoje Sqjungoje;

3 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios
kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir pasary srities
teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty
taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES)

Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB,
2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos
89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei
Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95, 2017 4 7,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j).
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(7) per pastargji deSimtmetj labai padidéjo Suny ir kaciy, laikomy kaip gyvinai augintiniai I ,
paklausa. Dél to Sajungoje gerokai iSaugo Suny ir kaciy veisimas ir prekyba jais Sajungos
rinkoje, jskaitant pardavimg bei dovanojimg ir importg i§ treciyjy valstybiy. Tai, kad
truksta Sgjungos reikalavimy, susijusiy su tokiy gyviiny gerove, ir kad skirtingose
valstybése narése taikomi skirtingi reikalavimai, lémée iSaugusia neteisétg prekyba ir
klaidinanciq ar apgaulingq prekybos praktikq, kai Sunys ir katés laikomi salygomis,

kurios yra labai zalingos jy gerovei,

) atsekamumas yra svarbus veiksnys siekiant uZtikrinti sklandy Suny ir kaciy rinkos
veikimg Sqjungoje, pasiekiant aukstg gyviiny gerovés lygj, nes neteiséta prekyba iSkraipo
konkurencijq ir sudaro sqlygas plisti neigiamoms gyviiny gerovés sqlygoms dél
nepakankamos kontrolés ir siekio kuo labiau padidinti pelng. Be to, atsekamumo
reikalavimai reikalingi tam, kad biity galima nustatyti Suny ir kaciy kilme ir uz juos
atsakingg asmenj, visy pirma tais atvejais, kai nustatomos su konkretaus gyviino gerove

susijusios problemos;
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9) dél padidéjusios Suny ir kaliy paklausos tarp vartotojy, kurig palengvina pirkimas
internetu, susiformavo nepriimtina arba neteiséta prekyba, kuriq i§ dalies lémé
negebéjimas atsekti gyviiny iki jy kilmés veiklos vykdymo vietos. Savo ruoztu tokia
nepriimtinos arba neteisétos prekybos praktika siejama su Suny ir kaciy, kuriems taikoma
nekontroliuojama veisimo praktika, kan¢iomis. Be patikimy priemoniy atsekti fy gyviny
kilme, neimanoma uztikrinti, kad veiklos vykdytojai laikytysi ty paciy gyviiny geroveés
standarty, ir uztikrinti sgZiningy konkurencijos salygy vidaus rinkoje, susijusiy su Suny ir
kacCiy pateikimu rinkai. Todé¢l labai svarbu uztikrinti Suny ir kac¢iy atsekamuma taikant
sistema, kurioje Sunys ir katés zenklinami ir registruojami, o uzregistruota informacija

papildoma, kai pasikeiCia atitinkamo gyviino savininkai arba atsakingi asmenys;
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(10) yra jrodymy, kad neteiséti prekiautojai daznai prekybq vykdo apsimesdami gyviiny
augintiniy savininkais. PavyzdZiui, 2022 ir 2023 m. jgyvendinti ES suderinti veiksmai dél
neteisétos prekybos katémis ir Sunimis rodo, kad Suny ir kaciy perkélimas komerciniais
tikslais paprastai ufmaskuojamas kaip perkélimas nekomerciniais tikslais. Suny ir kaciy
pardavimo internetinés reklamos Sqjungoje tyrimai taip pat parodé, kad neteiséti
prekiautojai daZnai prisistato kaip gyviiny augintiniy savininkai. Sqjungos perspéjimo ir
bendradarbiavimo tinklas gauna daug pranesSimy apie neteisétq prekybq Sunimis ir
katémis, kuriuos prekiautojai, prisistate gyviiny augintiniy savininkais, reklamuoja kaip
gyviinus augintinius arba kuriuos prekiautojai, prisistate gyviiny augintiniy savininkais,
perkelia Sgjungoje. Biitina kovoti su nesgZiningos veiklos modeliais, kai siekiama
pasipelnyti i§ prasty gerovés sqlygy, nes taip klaidinami vartotojai ir keliamas pavojus
visuomeneés ir gyviiny sveikatai. Kai kurios valstybés narés jau reikalauja, kad visi
savininkai, jskaitant gyviiny augintiniy savininkus, Zenklinty ir registruoty visus savo
Sunis ir kates, neatsizvelgiant j tai, ar jie ketina pateikti Sunis ar kates rinkai.
Nacionaliniy Suny ir kaciy atsekamumo sistemy skirtumai neisvengiamai palieka erdvés
neteisétiems prekybos modeliams, su kuriais Siuo reglamentu siekiama kovoti. Todél
bitina iSplésti Zenklinimo ir registravimo pareigas, kad jos biity taikomos visiems Suny
ir kaciy savininkams Sqgjungoje. Tokiomis priemonémis biity uZtikrintos vienodos
sqlygos visiems veiklos vykdytojams, susijusiems su Suny ir kaciy pateikimu rinkai.
Suderinta atsekamumo sistema taip pat uZkirsty kelig gyviiny gerovés standarty
apéjimui ir padéty kovoti su klaidinancia ir apgaulinga praktika rinkoje, taip stiprinant

kovq su neteiséta prekyba Sunimis ir katémis;
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(11) neteisétas Suny ir kaciy importas i§ Sajungai nepriklausanciy valstybiy didéja.
Dabartinése Sajungos taisyklése dél Suny ir kaciy judéjimo Sajungoje ir jy jvezimo |
Sajunga, pavyzdziui, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2016/429¢, néra pakankamai priemoniy, kad biity uzkirstas kelias $iai neteisétai prekybai ir
su ja susijusioms gyviiny gerovés problemoms. I Tai reiskia, kad reikia papildomy kovos

su nesqzininga praktika ir neteiséta prekyba Sunimis ir katémis priemoniy; I

(12) Sio reglamento nuostatomis dél atsekamumo taip pat prisidedama prie visuomenés
sveikatos apsaugos uztikrinant didesn¢ gyviiny gerove ir geresne gyviiny sveikata, taip pat
vykdant geresne galimo gyviny ligy (kuriy kai kurios yra zoonozinio pobiidzio) perdavimo

kontrole, laikantis bendros sveikatos koncepcijos;

4 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dél
uzkreciamyjy gyviuny ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviny
sveikatos srities aktai (Gyviiny sveikatos teisés aktas) (OL L 84, 2016 3 31, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0j).
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(13)

(14)

penkiy sri¢iy koncepcija (Sérimas, fiziné aplinka, sveikata, bendravimas elgsenos tikslais ir
psichiné biikl¢) buvo sukurta remiantis moksliniais jrodymais siekiant apibudinti jvairius
gyviny geroveés aspektus. Joje daugiausia démesio skiriama tam, kad gyviinas neturéty
neigiamos patirties, taip pat atsizvelgiama j teigiama patirtj. Todé¢l Sis reglamentas turéty

biiti grindziamas penkiy sri¢iy koncepcija;

Reglamentu (ES) 2016/429 reglamentuojamos uzkreciamosios gyviny ligos siekiant
iSvengti tokiy ligy plitimo Sajungoje. Todél Reglamentas (ES) 2016/429 néra tiesiogiai
susijes su gyviiny gerove. Taciau ligy plitimas akivaizdZiai daro poveikj gyviiny
sveikatai, kuri yra viena i§ penkiy sri¢iy. Nors $is reglamentas skirtas ne Reglamente (ES)
2016/429 isvardytoms ligoms, jis yra susijes su gyviiny gerove. Jame aptariama Suny ir
kaciy sveikatos biikleé, kuriai jtakos turi neuzkre¢iamosios ligos, iskaitant suzalojimus,
pavyzdZiui, gyviiny ar Zmoniy patirtos traumos ir jkandimai uZpuolus, arba | sarasa
nejtrauktos ligos, pavyzdziui, sukeltos parazity, kaip antai Giardia ir Leishmania,
bakteriniy infekcijy uzsikrétus Leptospira bakterijomis, taip pat odos infekcijy,
pavyzdiiui, dermatofitozés, ir niezy (sarkoptozés). Be to, Sunys ir katés gali nesioti ligos
sukéléjus, pavyzdZiui, atsparias bakterijas, kurios gali sukelti infekcijas Zmonéms.
Kadangi atsekamumo reikalavimu siekiama dviejy tiksly, t. y. kovoti su nesqZininga
praktika ir neteiséta prekyba, taip pat apsaugoti visuomenés sveikatq, tikslinga
atsekamumo reikalavimgq taikyti visiems Suny ir kaciy savininkams, jskaitant veiklos

vykdytojus, Sunis ir kates rinkai pateikiancius asmenis ir gyviiny augintiniy savininkus;

8336/26
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(15)

(16)

Reglamente (ES) 2016/429 reikalaujama zenklinti Sunis ir kates mikroschema, taciau tik

tuo atveju, jei jie vezami i§ vienos valstybés narés i kita arba yra jveZami i Sajunga. Pagal
ta reglamentg reikalaujamas zenklinimas néra visiskai suderintas, nes néra nustatyta tiksliy
mikroschemy standarty. Be to, tame reglamente nereikalaujama, kad valstybés narés turéty
Suny ir kaciy duomeny bazes. Tod¢l Siame reglamente nustatytomis taisyklémis siekiama

papildyti Reglamento (ES) 2016/429 taisykles, jy nepakeiciant ir nedubliuojant,

Siame reglamente daugiausia démesio skiriama dviem elementams. Juo
reglamentuojami gyviiny gerovés reikalavimai, susij¢ su rinkai pateikiamy Suny ir kaciy
veisimu ar laikymu. Tie gyviiny gerovés reikalavimai turéty biiti skirti veisimo viety,
pardavimo viety ir gyviiny globos namy veiklos vykdytojams, taip pat veiklos
vykdytojams, kurie jkurdina Sunis ar kates globéjy biistuose ir yra uz juos atsakingi.
Asmenims, kurie nelaikomi veiklos vykdytojais, tie reikalavimai neturéty biiti taikomi.
Be to, Siuo reglamentu nustatomi Suny ir kaciy atsekamumo reikalavimai. Visi asmenys,
turintys Sunj ar kate, jskaitant veiklos vykdytojus, gyviiny augintiniy savininkus ir kitus
fizinius ar juridinius asmenis, turéty privaléti Zenklinti savo Sunis ir kates ir juos
registruoti tuo tikslu sukurtose sqveikiose nacionalinése duomeny bazése. Veiklos
vykdytojai arba kiti fiziniai ar juridiniai asmenys, pateikiantys Sunis ir kates rinkai,

turéty privaléti pateikti tokiq informacijq apie Sunj ar kate, pateikdami juos rinkai;
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(17)

(18)

skaitmeniniy priemoniy kiirimas ir naudojimas gyviiny sveikatos ir gerovés srityje turi
daug privalumy, pavyzdZiui, uitikrinamas didesnis veiklos efektyvumas, prieinamesnis ir
patikimesnis duomeny rinkimas, geresnis atsekamumas ir geresné reguliavimo
prieZiiira. | i reglamentq jtraukti jvairiis skaitmeniniai sprendimai, kuriais siekiama
pagerinti Suny ir kaciy atsekamumgq visoje Sqjungoje. Tomis priemonémis siekiama
palengvinti atitinkamy duomeny agregavimgq ir perdavimg kompetentingoms
institucijoms, taip uZtikrinant nuosekly Sio reglamento vykdymgq. Priemonés taip pat
padeés valdZios institucijoms gauti naujy jZvalgy ir veiksmingiau koordinuoti veiksmus
bei kovoti su sukciavimu. Be to, jos padés suinteresuotiems pirkéjams priimti

informacija pagristus sprendimus jsigyjant Sunj ar kate;

suny ir kaciy pateikimas rinkai siekiant pelno arba nemokamai daro poveikj vidaus rinkai.
Todel, siekiant uzkirsti kelig suk¢iavimui, turéty biiti uztikrintas Suny ir kaciy, kuriais
prekiaujama Sajungos rinkoje, atsekamumas, o Suny ir kaciy laikymui veisimo vietose,
pardavimo vietose, gyviiny globos namuose ir globéjy biistuose turéty biti taikomos

iSsamios taisyklés;
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(19)

siekiant uztikrinti sklandy Suny ir kaciy rinkos veikimgq ir prisidéti prie racionalaus viso
gyviiny augintiniy sektoriaus vystymosi, Siuo reglamentu turéty biiti nustatomos Suny ir
kaciy veisimo, laikymo ir pateikimo Sqjungos rinkai taisyklés. Si veikla yra susijusi su
reguliariu prekiy ir paslaugy siillymu rinkoje uz atlygj arba nemokamai. Ketinimas
gauti pelno ir veiklos vykdytojo teisinis ar ekonominis statusas neturi lemiamos
reikSmés. Svarbus yra profesinis ar su verslu susije¢s kontekstas, kuriame tokia veikla
vykdoma. Kariuomenés, policijos ar muitinés tarnyby, kurios veisia ar laiko Sunis savo
tarnybinéms reikméms, padétis yra kitokia, nes tokia veikla néra vykdoma su tikslu
pateikti juos rinkai. Gyviiny augintiniy savininkai, kurie kartais ir nereguliariai
dovanoja Sunj ar kate nereklamuodami jy internete, neturéty biiti laikomi pateikianciais
tuos gyviinus rinkai. Tai turéty reiksti, pavyzdZiui, kad ne daugiau kaip vienos vados per
24 ménesius dovanojimas Seimos nariams ar kaimynams Sio reglamento tikslais néra

suprantamas kaip pateikimas rinkai;
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(20)

1)

Suny ir kaciy laikymas savininky vardu, pavyzdziui, gyviiny augintiniy laikinas
apgyvendinimas, yra trumpalaiké ir vietoje vykdoma veikla, tad nedaro didelio poveikio
I rinkai. Tokia veikla néra susijusi su pateikimu rinkai, todél Siame reglamente jos
reglamentuoti nereikia. Taip pat ir globéjy biistuose Sunys ar katés nelaikomi su tikslu
pateikti juos rinkai. Skirtingai nuo gyviiny globos namy, jie suteikia laiking
apgyvendinimgq, kai surandamas pamestas Suo ar katé, ir ten jie laikomi trumpq laikg,

kad savininkai galéty juos atsiimti;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES° reglamentuojamas moksliniais
tikslais laikomy gyviiny, jskaitant Sunis ir kates laikymas, veisimas ir tiekimas. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/6° reglamentuojami veterinariniy vaisty

moksliniams tikslams skirti ar naudojami Sunys ir katés, taip pat Sunys ir katés,

naudojami klinikiniuose tyrimuose, kuriy reikia veterinariniy vaisty rinkodaros leidimui

gauti, neturéty buti jtraukti j Sio reglamento taikymo sritj. Benamés katés, laisvai
klajojancios iikiuose ir aplink juos, daznai yra naudingos, nes kontroliuoja grauZiky
populiacijas itkyje. Ukininkams, teikiantiems maistq ir prieglobstj tokioms katéms
kenkéjy kontrolés tikslais, Sis reglamentas taip pat neturéty biiti taikomas, jei jie néra

veiklos vykdytojai ir neteikia ty kaciy rinkai;

2010 m. rugsejo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo
tikslais naudojamy gyviiny apsaugos (OL L 276, 2010 10 20, p. 33,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/63/0j).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/6 dél
veterinariniy vaisty, kuriuo panaikinama Direktyva 2001/82/EB (OL L 4, 2019 1 7, p. 43,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).
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(22) del Sio reglamento taikymo daugybei Suny ir kaciy pirma karta bus taikomos i§samios
geroves taisyklés, kurios padés jiems gyventi geresnémis sglygomis. Taciau I tam tikrais
atvejais veiklos vykdytojai dél to galéty patirti dideliy iSlaidy. Kuo daugiau Suny ar kaciy
veisiama ar laikoma veiklos vykdymo vietoje, tuo didesné gyviiny gerovés problemy
rizika. Todél, siekiant proporcingumo, reikia atsizvelgti j Sig aplinkybe ir atskirti
skirtingo dydZio veiklos vykdymo vietas. Nepriklausomai nuo veisiamy vady skaiciaus
arba laikomy Suny ar kaciy skaiciaus, visoms veiklos vykdymo vietoms turéty biiti
taikomi bendrieji gerovés principai ir tam tikri konkretiis gerovés reikalavimai.
ISsamesni ir detalesni gerovés srities reikalavimai turéty biiti taikomi tik toms veiklos
vykdymo vietoms, kurios laiko arba pateikia rinkai I tam tikrg skaiCiy Suny ar kaciy.
Taikant §j metodq atsiZvelgiama | finansine nastq, atsirandanciq dél iSsamesniy ir

detalesniy gerovés reikalavimy, pavyzdZiui, brangiy struktiiriniy investicijy, laikymosi,
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(23)

(24)

Siame reglamente turéty biiti nustatytos ribos veisimo vietoms, gyviiny globos namams ir
globéjy biistams, kuriems bus taikomi iSsamiis gyviiny gerovés reikalavimai. Net jei
veisimo veikla vykdoma namy tikiuose, kaip daznai daro jvairiy riiSiy komerciniai veiséjai,
pasiekus tas ribas turéty biiti taikomi visi Siame reglamente nustatyti gyviiny gerovés
reikalavimai. AtsiZvelgiant j iSimtinai komercinj pardavimo viety pobiidj, joms riby
nustatyti nebiitina, todél Sio reglamento reikalavimai turéty biiti taikomi visoms

pardavimo vietoms, nepriklausomai nuo laikomy Suny ar kaciy skaiciaus;

Siuo metu materialinés sqlygos tam tikry risiy pardavimo vietose néra tinkamos ten
laikomy Suny ir kaciy gerovei uZtikrinti. Tai pasakytina apie kai kurias gyviiny
augintiniy parduotuves, kuriose Sunys ar katés laikomi konteineriuose su permatomomis
sienomis ir ribota erdve, o Suny atveju — be tinkamos galimybés patekti j laukq. Tokiose
veiklos vykdymo vietose Sunys ir katés eksponuojami placiajai visuomenei, taip
sukuriant gyviinams stresq kelianciq aplinkq ir kartu padidinant tam tikry potencialiy
vartotojy impulsyvaus pirkimo rizikq. Siuo reglamentu siekiama sustiprinti pardavimo
vietose laikomy Suny ir kaciy apsaugq gerinant jiems taikomus gerovés standartus, visy
pirma uZdraudZiant laikyti Sunis ir kates konteineriuose, reikalaujant, kad Sunys galéty
patekti j laukg, ir nustatant minimaly leisting laikymo plotq ir pareigas sudaryti sqlygas
Sunims ir katéms socializuotis su tos pacios ruSies gyvinais ir su Zmonémis. Taip
siekiama uztikrinti, kad pradéjus taikyti reikalavimus visose pardavimo vietose biity

jdiegtos struktiiros ir praktika, kuriomis uztikrinamas reikiamas aukstas gyviiny gerovés

lygis;
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(25)

(26)

nors kai kurias veisimo vietas valdo licencija turintys veis¢jai, laikydamiesi gero gyviiny
valdymo standarto, didelis skai¢ius Sajungos rinkai pateikiamy Suny ir kaciy yra 1§
Sesélinés rinkos veis€jy ir standarty neatitinkanciy veis€jy, kurie neuztikrina pakankamo jy
veisiamy Suny ir kaciy geroves lygio. D¢l to atsiranda nesgzininga konkurencija ty veiséjy,
kurie taiko aukstus gyviiny gerovés standartus, atzvilgiu. Tod¢l biitina nustatyti iSsamias

gyviiny geroves taisykles visy veisimo viety veiklos vykdytojams;

Sajungos rinkoje su Suny ir kaciy pateikimu rinkai susijusiq jvairiy rusiy veikla vykdo
jvairiy rusiy veiklos vykdytojai. Esama ne tik komerciniy veisé€jy, bet ir tam tikry
pardavimo viety, kuriose pardavimo ar surinkimo tikslais surenkami ir laikomi paprastai
kitose veiklos vykdymo vietose atsivesti ir veisiami Sunys ir katés. Kai kuriais atvejais, Siy
Suny ir kacdiy apsauga yra neoptimali ir §Siuo metu néra bendry gyviny gerovés standarty,
kurie bty taikomi tokioms veiklos vykdymo vietoms. Atsizvelgiant i tai, kad pardavimo
vietos yra komerciniai veiklos vykdytojai, tickiantys I Sunis ir kates rinkai, joms turi buti

taikomi $io reglamento reikalavimai;
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(27) veiklos vykdytojai, turintys gyviiny globos namus, yra privacios arba valstybinés jmonés
arba ne pelno organizacijos, kurios renka ir laiko nepageidaujamus ar benamius Sunis ir
kates arba anksciau savininky laikytus Sunis ir kates, kurie yra pamesti, konfiskuoti arba
apleisti. Kartais nekontroliuoj amal reprodukcija arba pernelyg intensyvus veisimas lemia
benamiy Suny ir kaciy, kurie atsiduria gyviiny globos namuose, proliferacija. Priklausomai
nuo kilmés, #ie Sunys ir katés gali buti grynaveisliai arba misriinai, be to, tai gali buti Suny
ar kaciy, kurie dauginasi globos namuose, vados. Gyviiny globos namuose gali biiti
laikoma daug Suny ir kaciy, jie gali biiti parduodami arba dovanojami ar atiduodami

privatiems laikytojams kartais nemokamai arba sumokéjus pagrjstas patirtas iSlaidas;
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(28) nepaisant to, kad veisimo viety ir pardavimo viety bei gyviny globos namy ir globéjy
biisty vykdoma veikla skiriasi, visi jie I Sunis ir kates pateikia Sqgjungos rinkai. Esama
tam tikro dubliavimo, ypac paklausos lygmeniu. leSkodami Suns ar katés, vartotojai
pasirenka, ar juos pirkti i$ veis¢jo (tiesiogiai arba per pardavimo vietg), ar pasiimti gyviing
i$ globos namy ar globéjy busty. I Vienas 1§ svarbiy Suns ar katés pasirinkimo veiksniy
yra bet kokios elgsenos ar kitos problemos, kurios gali pasireiksti Suniui ar katei dél to,
kad jie buvo laikomi prastomis gerovés sglygomis, ir dél kuriy gali sumazéti tinkamumas
laikyti juos kaip gyviinus augintinius, nepriklausomai nuo to, ar jie buvo laikomi I veisimo
ar pardavimo vietoje, I ar gyviuny globos namuose ar glob¢jy bustuose. Be to,
atsizvelgiant i tai, kad prekyba taip pat vykdo tarpininkai ir daugiausia internetu, vartotojai,
pries isigydami Sunj ar kate, gali neZinoti, ar gyviinas kiles 1§ gyviiny globos namy, globéjy
namy, veis¢jo ar pardavimo vietos. Tokios informacijos teikimas galéty padéti
vartotojams priimti informacija pagristus ir atsakingus sprendimus. Esama jrodymy, kad
gyviiny globos namai Sajungos rinkai pateikia didelj skaiciy Suny ir kaciy, ir tai ypac
aktualu kaciy atveju. Taip pat yra irodymy, kad kai kuriose valstybése narése Sunys ir
katés 1§ gyviny globos namy perduodami gyviny augintiniy savininkams kitose
valstybése narése, ir tai ypac¢ aktualu Suny atveju. Siekiant uztikrinti, kad bty pasiekti $io
reglamento tikslai, t. y. uztikrinti sklandy Suny ir kaéiql rinkos veikimg ir racionaly
sektoriaus vystymasi, kartu uZtikrinant auksta gyviiny geroves lygi, tam tikrus Sio
reglamento reikalavimus biitina taikyti gyviiny globos namams, kuriuose laikomas tam
tikras minimalus Suny ir kaciy skaiius, nepriklausomai nuo to, ar jie pateikia juos
Sqgjungos rinkai uz atlygj, nemokamai ar kompensuojant pagrjstas islaidas. Taciau,
siekiant proporcingumo ir atsizvelgiant j tai, kad gyviiny globos namy ir glob&jy namy
veikla skiriasi nuo kity veiklos vykdytojy veiklos ir atlieka vieSo intereso funkcija, gyviiny
globos namams ir globéjy namams tam tikri Sio reglamento reikalavimai, jskaitant

minimaly leisting laikymo plota, turéty biiti netaikomi,
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(29)

(30)

valstybés narés nustaté, kad uz nepageidaujamus, apleistus, benamius, pamestus ar
konfiskuotus Sunis ar kates atsakingi veiklos vykdytojai vis daZniau naudojasi globéjy
biustais. Atsizvelgiant j tai, kad globéjy biistuose laikomy Suny ir kaciy skaicius gali
turéti jtakos Suny ir kaciy rinkai, globéjy biistams turéty biiti taikomas Sis reglamentas.
Veiklos vykdytojai, jkurdinantys Sunis ar kates globéjy biistuose, turéty buti atsakingi uz
tai, kad tie biistai atitikty Sio reglamento reikalavimus. Tai biity galima pasiekti, inter

alia, jtvirtinant veiklos vykdytojo ir bustq suteikiancios Seimos sutartinius santykius;

kadangi globéjy biistai pagal savo pobiidj yra namy iikiai, kuriy pajégumas
apgyvendinti Sunis ir kates yra ribotas, veiklos vykdytojai viename globéjo biuiste neturéty
jkurdinti didelio skaiciaus Suny ir kaciy. Todél tikslinga nustatyti didZiausig Suny ir
kaciy, kuriuos galima globoti viename biiste, skaiciy. Dél Sios prieZasties globéjy
biistams turéty biiti taikomi tik bendrieji gerovés principai ir reikalavimai ir tik tam tikri

konkretiis gerovés reikalavimai;
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(31) Reglamentas (ES) 2017/625 taikomas oficialiai kontrolei, vykdomai siekiant patikrinti,
ar laikomasi taisykliy gyviiny gerovés reikalavimy srityje, jskaitant Suny ir kaciy
gerovés reikalavimus, pavyzdZiui, nustatytus Siame reglamente, todél Siame reglamente
tikslinga naudoti Reglamente (ES) 2017/625 nustatytq kompetentingy institucijy
apibrézty, kad biity uztikrintas suderinamumas su taikytinomis oficialios kontrolés

taisyklémis, susijusiomis su gyvﬁnql gerove;

32) kadangi Sis reglamentas yra Sqjungos teisés akty gyviiny gerovés reikalavimy srityje,
nurodyty Reglamento (ES) 2017/625 1 straipsnio 2 dalies f punkte, pavyzdys, kartu su
Siame reglamente nustatytais reikalavimais taikomi ir Reglamento (ES) 2017/625
reikalavimai. Visy pirma valstybés narés pagal Reglamentq (ES) 2017/625 yra
jpareigotos pateikti metine oficialios kontrolés, kuriq jos vykdé praéjusiais metais,
ataskaitg. Ta pareiga turéty apimti oficialig kontrole, vykdomgq siekiant patikrinti, ar
Sgjungoje laikomasi su Sunimis ir katémis susijusiy gyviiny gerovés ir atsekamumo
taisykliy. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2019/7237 nustatyta standartiné
pavyzdiné forma, kurig valstybés narés turi naudoti teikdamos tokias ataskaitas, turéty

biiti atnaujinta siekiant atsiZvelgti j §j reglamentq;

2019 m. geguzés 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/723, kuriuo
nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625 taikymo taisyklés,
susijusios su standartine pavyzdine forma, naudotina valstybiy nariy teikiamose metinése
ataskaitose (OL L 124, 2019 5 13, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/723/0j).
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(33) bendros sveikatos koncepcija galéty biiti naudingas vadovas veiklos vykdytojams
jgyvendinant gerovés reikalavimus pagal §j reglamentq. Reglamente (ES) 2019/6
nustatyti iSsamiis reikalavimai, kuriais siekiama uZtikrinti apdairy antimikrobiniy
medZiagy naudojimgq gyviinams. Siekiant maZinti atsparumo antimikrobinéms
medZiagoms rizikq, kartu uZtikrinant aukstus gyviiny sveikatos ir gerovés standartus, tie
reikalavimai taip pat taikomi veisimo vietose, pardavimo vietose ir gyviiny globos
namuose laikomiems Sunims ir katéms. Labai svarbu, kad veterinarijos gydytojai savo

patariamyjy vizity gerovés klausimais metu atsizvelgty i Siuos aspektus;
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(34) esama jrodymy, kad Sqjungos teritorijoje yra vykdoma veikla, kartais turinti
tarpvalstybinj elementq, dél kurios Sunys ir katés patiria fizines ir psichines kancias,
kurios kai kuriais atvejais gali pasibaigti mirtimi. RySkus tokios veiklos pavyzdys yra
Suny kautynés. Siuo reglamentu veiklos vykdytojams turéty biiti uidrausta vykdyti bet

kokiq veiklg, dél kurios jy priZiiirimi Sunys ir katés patirty kanciy;

(35) siekiant uztikrinti tinkama Sio reglamento vykdyma, labai svarbu, kad kompetentingos
institucijos galéty nustatyti, kurioms veiklos vykdymo vietoms taikoma oficiali kontrolé.
Tode¢l veiklos vykdytojai, laikantys Sunis ar kates veiklos vykdymo vietose, turi pranesti
apie savo veikla kompetentingoms institucijoms, o tos kompetentingos institucijos turi
nuolat atnaujinti tokiy veiklos vykdymo viety registrqg. Siekiant kuo labiau sumaZinti
veiklos vykdytojams tenkanciq administracine naStg, kompetentingos institucijos turéty
tuo tikslu naudoti informacijq ar duomenis i§ atitinkamo veiklos vykdymo viety registro

pagal Reglamentq (ES) 2016/429;
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(36)

gerai parengti ir kvalifikuoti darbuotojai yra labai svarbiis gerinant gyviiny gerovés salygas
veiklos vykdymo vietose. Tokie darbuotojai turi turéti ziniy apie pagrindinius atitinkamos
rusies elgsenos modelius ir poreikius. Kad Sunims ir katéms nebiity sukelta skausmo, streso
katémis susijusiy Ziniy ir jgadziy gyviiny gerovés srityje. Suny ir kadiy atveju
veiksmingas elgesys su gyviinais apima tokius metodus kaip operantinis sqlygojimas ir
teigiamas skatinimas, propaguojant aplinkg be streso. Kompetencija gyviiny gerovés
srityje turéty biiti jgyjama per Svietimgq, mokymgq arba profesine patirtj. Kadangi globos
namai daznai yra priklausomi nuo savanoriy darbo ir kadangi praktikantai gauna
praktinius mokymus tose veiklos vykdymo vietose, neturéty biti reikalaujama, kad
gyviiny globos namuose dirbantys savanoriai ir praktikantai biity jgije formalyjj
iSsilavinimg, mokymg ar profesing patirtj, jeigu juos priZiiiri kompetentingas gyviiny

priZiurétojas;
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37)

be to, siekiant uZtikrinti Suny ir kaciy gerove veiklos vykdymo vietoje, bent vienas is jos
priZiirétojy turéty iSklausyti mokymus, susijusius su Sio reglamento reikalavimais ir, kai
aktualu, papildomais nacionaliniais reikalavimais, ir Zinoti naujausias mokslines ir
technines rekomendacijas. Veiklos vykdytojas turéty uztikrinti, kad mokymus baiges
priZiiirétojas paskleisty jgytas Zinias kitiems veiklos vykdymo vietoje dirbantiems
priZiirétojams. Komisija turéty priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi tokiy
mokymy minimalieji reikalavimai. Komisija turi galimybe pagal Reglamento (ES)
2017/625 95 straipsnj jsteigti Europos Suny ir kaciy gerovés etaloninj centrq, kuris
kompetentingoms institucijoms teikty technines ir mokslines konsultacijas joms vykdant
oficialig kontrole siekiant uZtikrinti Sio reglamento vykdymg. Toks Europos Sgjungos
Suny ir kaciy gerovés etaloninis centras, pasikonsultaves su Komisija, galéty paskelbti
rekomendacijas ir mokymo medZiagos pavyzdzius, laikydamasis jgyvendinimo aktuose
nustatyty minimaliyjy reikalavimy ir atsiZvelgdamas j naujausias mokslo ir technikos

Zinias;

8336/26

28

PRIEDAS GIP.INST.002 LT



(38) kompetentingos institucijos, atsakingos uZ tai, kad mokymo kursai biity prieinami ir
pakankamai kokybiski, galéty bendradarbiauti su kitomis atitinkamomis institucijomis,
veterinarijos asociacijomis ir Svietimo jstaigomis, kad biity parengtos kokybiskos ir

moksliskai pagristos mokymo programos;

(39) atsizvelgiant i tai, kad gyviiny gerové apima gyviny sveikatg, veiklos vykdytojus
geriausiai gali konsultuoti veterinarijos gydytojai, kad biity pagerinta gyviiny gerovés
padétis veiklos vykdymo vietose. I Tode¢l veiklos vykdymo vietose, kuriose laikomy Suny
ir kaciy skaicius virsija tam tikrq ribing vertg, veterinarijos gydytojas pirmaisiais Sio
reglamento taikymo metais arba pirmaisiais metais po praneSimo apie naujq veiklos

vykdymo vietg turéty atvykti vizito gyviiny gerovés klausimais;
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(40)

(41)

dél gerovés prieZasCiy Suny ir kaciy gyvybé visada turéty biiti nutraukiama taip, kad
atitinkamas Suo ar katé patirty kuo maZesnj skausmgq ir baime. Veterinarijos gydytojai
yra apmokyti jvertinti gyviino biikle ir prireikus atlikti eutanazijq. Veiklos vykdytojai
turéty stengtis konsultuotis su veterinarijos gydytoju, o veterinarijos gydytojas Suns ar
katés eutanazijg paprastai turéty atlikti gaves iSankstinj veiklos vykdytojo sutikimg.
Ekstremaliyjy situacijy ar nelaimingy atsitikimy atveju, kai veterinariné pagalba
neprieinama, valstybés narés turéty turéti galimybe leisti, kad Suns ar katés gyvybe
nutraukty kvalifikuotas kompetentingas asmuo, su sqlyga, kad taikomas metodas sukelia

staigiq mirtj;

dél tam tikry veisimo strategijy kyla Suny ir kaciy gerovés problemy. Atrenkant tam tikrus
genetinius pozymius dél estetiniy ar kity komerciniy priezasciy, taip pat gali buti sukurti
gyviiny geroves poziiiriu nepageidaujami pozymiai ir jie gali biti perduodami ateities
kartoms. Todél veiklos vykdytojai turéty imtis priemoniy uztikrinti, kad jy veisimo
strategijos nesukelty tokiy neigiamy pasekmiy Suny ir kaciy gerovei. Visy pirma, dél
rinkodaros tikslais grindZiamy veisimo strategijy tam tikry riSiy Sunims ir katéms gali
iSsivystyti kraStutiniy konformaciniy ypatumy. Kadangi kraStutiniai konformaciniai
ypatumai gali sukelti dideliy sveikatos problemy atitinkamiems Sunims ir katéms,

veiséjai turéty nejtraukti tokiy ypatumy turinciy Suny ir kaciy j veisimo programas;
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(42)

groZio pasirodymai, parodos ir konkursai turi jtakos galimybéms rinkoje ir Suny bei
kaciy pardavimo kainoms. SuluoSinimas ir tam tikros veisimo strategijos, dél kuriy
Sunims ar katéms iSsivysto kraStutiniy konformaciniy ypatumy, gali biiti naudingi
veiséjams, besivarZantiems groZio pasirodymuose, parodose ir konkursuose. Tokiy
pasirodymy, parody ir konkursy organizavimg ir dalyvavimg juose gali lemti kiti su
gyviiny gerove nesusije veiksniai, pavyzdZiui, groZio standartai, ir taip gali biiti siekiama
reklamuoti tam tikras veisles ir fizines savybes. Siekiant uZtikrinti, kad veiséjai
pirmenybe teikty savo veisiamy Suny ir kaciy gerovei ir jiems neiSsivystyty kraStutiniy
konformaciniy ypatumy arba jie nebiity suluosinti siekiant nesveiky groZio standarty,
veisimo viety ir pardavimo viety veiklos vykdytojai ir tokiy pasirodymy, parody ir
konkursy organizatoriai neturéty naudoti ar jtraukti Suny ar kaciy, turinciy kraStutiniy
konformaciniy ypatumy, arba Suny ar kaciy, kurie buvo suluoSinti dalyvavimo Siuose

pasirodymuose, parodose ar konkursuose tikslais;

8336/26

31

PRIEDAS GIP.INST.002 LT



(43) 1§ moksliniy jrodymy matyti, kad jvaisa daro didelj neigiamg poveikj gyvﬁnql gerovei.
Suny ir kaiy jvaisa kergiant tévus ir palikuonis, tos pacios ar ankstesnés vados gyviinus,
arba gyviino senelius ir anitkus turéty biiti uzdrausta, nes dél jos padidéja paveldimy
sutrikimy atvejy skaiCius ir sutrikdomas tinkamas imuninés sistemos veikimas, o Sie
reiSkiniai neigiamai veikia Suny ir kaéiql gerove. Taciau jvaisa gali biti reikalinga
siekiant iSsaugoti riboto genetinio fondo vietines veisles. Todél tokiais atvejais

kompetentinga institucija turéty turéti galimybe suteikti leidimg;

(44) hibridizacija su laukinémis risimis neturéty biiti skatinama, nes hibridinés veislés néra
tokios pat naminés kaip Sunys ir katés. AtsiZvelgiant j tai, kad labai sunku patenkinti
konkrecius tokiy hibridiniy veisliy elgsenos poreikius, ir j jiems sukeliamq diskomfortq

ar kandias, veisimas siekiant gauti tokias hibridines veisles turéty biiti draudZiamas;
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(45)

(46)

(47)

Europos maisto saugos tarnyba (EFSA) teiké techning ir moksling pagalbg keliais
klausimais, susijusiais su veisimo vietose laitkomy Suny ir kaciy bustu, sveikata ir
skausmingomis procediromis. Siame reglamente atsizvelgiama j EFSA rekomendacijas
dél biisto tipo ir mankstos, blisto temperatiiros ir apsSvietimo, sveikatos ir skausmingy

chirurginiy intervencijy;

moksliniais jrodymais pabréziama $érimo, girdymo, busto, sveikatos prieziiiros, elgsenos
poreikiy tenkinimo ir skausmingos praktikos prevencijos svarba Suny ir kaciy gerovei.
Tode¢l labai svarbu, kad Sie aspektai, susij¢ su Suny ir kaciy laikymu, biity iSsamiai

reglamentuoti,

moksliniai jrodymai aiSkiai patvirtina, kad Sunys ir katés turi turéti pakankamai erdvés
savo natiiraliai elgsenai iSreiksti ir normaliam socialiniam bendravimui palaikyti. Tai
nejmanoma, kai gyviinai laikomi izoliuoti, ypac kai jie laikomi konteineriuose. Todél
turéty biiti draudziama Sunis ir kates laikyti konteineriuose, iSskyrus atvejus, kai tai
bitina gyviinams veZti arba atskiriems Sunims ir katéms laikinai trumpam izoliuoti jy
dalyvavimo pasirodymuose, parodose bei konkursuose metu, taip pat Suniukams ar
kaciukams, kuriy maZesnis temperatiiros reguliavimo pajégumas, ir Suniukams ar
kaciukams, esantiems kartu su motinomis, su sqlyga, kad biity kuo labiau sumaZintas
stresas, nesukeliamos kancios dél ekstremalios temperatiiros ir gyviinas galéty atsistoti,

apsisukti ir guléti natiiralioje padétyje;
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(48)

49)

Sunims ir katéms turéty biiti jrengta speciali poilsio vieta, kurioje jie galéty ilsétis ir
Jjaustis saugiis. Poilsio vieta turéty biti Svari ir sausa ir turéty biiti padengta, pavyzdZiui,
minkStomis medZiagomis, tokiomis kaip kilimélis, antklodé ar kitos tinkamos medZiagos,
kad biity uZtikrintas komfortas ir gera kitno atrama. Poilsio vieta turéty biiti
pakankamai didelé, kad jie galéty atsistoti, apsisukti ir guléti natiiralioje padétyje. Visi

toje pacioje erdvéje esantys Sunys ar katés turéty turéti galimybe ilsétis vienu metu;

kergimui, kai patinas ir patelé natiraliai sqveikauja, jtakos turi keli veiksniai, jskaitant
hormoninius ciklus, elgsengq ir laikqg. Todél fizinis Suny ar kaciy judéjimo apribojimas
kergimo metu prieStarauja natiraliai jy elgsenai, taigi neigiamai veikia jy gerove.
Veiklos vykdytojai neturéty fiziSkai apriboti Suny ar kaciy kergimo metu. Vietoj to
veiklos vykdytojai turéty stengtis rasti kity biidy, kaip daryti jtakq sékmingam kergimui,

pavyzdZiui, optimizuoti kergimo laikq;
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(50)

(1)

(52)

veiklos vykdytojas, remdamasis veterinarijos gydytojo rekomendacija ir atsiZvelgdamas j
konkreciq Suns ar katés padétj, gali pasirinkti, kad reprodukcija biity kontroliuojama
chirurginémis arba nechirurginémis priemonémis. Siekiant iSvengti skausmo, bet kokiq
chirurgine sterilizacijq turéty atlikti veterinarijos gydytojas arba, kaciy patiny atveju, jei
tai leidZia valstybé naré, licencijuotas veterinarijos felCeris, taikydamas nejautrq ir

ilgalaike analgezijq;

turéty buti draudziama gyviinus laikyti pririStus ilgg laika, nes tai gali kelti didel;
susirtipinimg dél gyviiny gerovés. Tai gali biiti siejama su padidéjusiu lokomotoriniy

sutrikimy paplitimu ir nepajégumu patogiai guléti ar ilsétis ir normaliai elgtis;

labai svarbu Sunims ir katéms suteikti pakankamai vietos, kad jie galéty iSreiksti savo
igimtg elgseng. D¢l tos pacios priezasties konteineriai turéty biiti naudojami tik
i§skirtinémis aplinkybémis, pavyzdZziui, prireikus agresyvy Sunj ar kate trumpam izoliuoti
arba vezti Sunis ir kates pas veterinarijos gydytoja. Kad buty lengviau uztikrinti nattiraly
Suny ir kaciy cirkadin] ritma, laikant juos patalpose taip pat turéty buti uztikrinta

I galimybé naudotis nattiralia Sviesa, prireikus papildomai naudojant dirbtinj apSvietima.
Siekiant geriau skatinti Suniuky vystymgqsi, nuo penkiy savaiciy jie gali biiti iSvedami |
saugiq lauko zong tam tikriems laikotarpiams, atsizvelgiant i jy individualius poreikius
ir oro sqlygas. Vyresniems nei asStuoniy savaiciy Sunims turéty buti suteikta galimybé

I patekti 1 lauka, kad bty atsizvelgta j jy poreik] mankstintis, socializuotis ir iSreiksti
kitokig jgimta elgsena. Tokie Sunys turéty turéti galimybe saugiai patekti j laukq arba

biiti vedZiojami ne trumpesnj kaip vienos valandos bendrq laikotarpj,
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(33)

siekiant nepakenkti kaliy vedekliy ir kaciy vedekliy gerovei ir ypac iSvengti néStumo
komplikacijy, jos neturéty buti veisiamos, kol nepasieké brandos. Tam, kad kalés
vedeklés ir katés vedeklés galéty fiziskai atsigauti po néStumo ir laktacijos, joms turéty biiti
leidziama vél daugintis tik pra¢jus pakankamai laiko. Taciau, siekiant iSvengti tam tikry
kaliy vedekliy ir ka¢iy vedekliy patologiniy reprodukcijos sutrikimy, pvz., piometros,
turéty biti leidziami ne daugiau kaip trys néStumai per dvejus metus, o po jy turéty biiti
tinkamas atsigavimo laikotarpis, kuris kaléms vedekléms ir katéms vedekléms, kurios per
dvejus metus atsivedé tris vadas, jskaitant Suniuky ar kaciuky jauniklius, kurie buvo
atsivesti negyvi, turéty biiti ne trumpesnis kaip vieni metai. Kaléms vedekléms ir katéms
vedekléms senstant, taip pat kaliy vedekliy ir kaciy vedekliy, kurioms jau du kartus buvo
atliktas cezario pjivis, reprodukcija turéty biiti I nutraukiama, nes negalima atmesti

galimybés, kad papildomas néStumas turés neigiamq poveikj jy gerovei,
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(54) praktikos, susijusios su reprodukcijos ciklu, pakeitimas, kurio reikalaujama pagal §j
reglamenta, kai kuriais atvejais gali turéti neigiamos jtakos Suny ir kaciy veiséjy pajamoms
dél mazéjancio vady skaiciaus per metus. Todél veiséjams biitina suteikti papildomo laiko

savo verslo modeliams pritaikyti;

(55) labai svarbu, kad Sunys ir katés I nekelty jokios grésmés zmoniy saugumui. Siekiant
sumazinti agresijos zmoniy atzvilgiu rizika, veiklos vykdymo vietose atsivesti arba laikomi
Sunys ir katés turéty buti tinkamai socializuojami su tos pacios riisies atstovais, su
Zmonémis ir, jei jmanoma, su kitais gyvfmaisl . Jie turéty biiti laikomi stimuliuojancioje ir
negrésmingoje aplinkoje, kuri turi biiti pagerinta priemonémis, pavyzdziui, Zaislais,
suteikiant jiems galimybes Zaisti ir isreiksti kita jgimta elgsena. Sunys ir katés neturéty
biiti atskiriami nuo motiny pernelyg jauname amZiuje, nes tai gali sukelti tiems
gyviinams didelj su atskyrimu siejamg stresq ir susijusias elgsenos problemas. Todé¢l tai

turéty biiti draudziama, iSskyrus atvejus, kai atskirti bitina dél medicininiy prieZasciy;
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(56)

(57)

procediros, kuriomis siekiama pakeisti Suny ir kaciy iSvaizda arba iSvengti tam tikros jy
elgsenos, pavyzdziui, ausy trumpinimas, uodegos trumpinimas, nagy pasalinimas ir balso
stygy ar klos¢iy rezekcija, daro didelj neigiama poveikj jy gerovei. Tos procediiros sukelia
skausmg ir neleidZia Sunims ir katéms jgimtai elgtis. D¢l Sios priezasties tokios procediiros
turéty biiti leidziamos tik tuo atveju, jei jas atlieka veterinarijos gydytojas, ir tik tada, kai
tai biitina dél medicininiy priezas¢iy. Neturéty biiti leidZiama atlikti profilakting
intervencijq iSskyrus atvejus, kai veterinarijos gydytojas nustato medicining indikacijq,

pateisinandiq tokiq intervencijq;

karinése, policijos ir muitinés tarnybose naudojami Sunys atlieka pagrindinj vaidmenj
uztikrinant nacionalinj saugumgq. Siekiant atsiZvelgti j konkrecius kariuomenés,
policijos ir muitinés tarnyby bei veiklos vykdytojy, veisianciy ir dresuojanciy toms
institucijoms Sunis, poreikius, valstybéms naréms turéty biiti leidZiama taikyti iSimtis dél
skausmgq sukeliancios praktikos ir pririS§imo, nes tokios praktikos ir pririSimas gali biiti
biitini tokiy Suny dresavimo metu. Nepaisant ty iSimciy, svarbu uZtikrinti, kad
darbuotojai, dresuojantys Sunis kariuomenei arba policijos ir muitinés tarnyboms
veiklos vykdymo vietose, biity reguliariai mokomi tinkamy jgidZiy, kad iSmokty taikyti
tinkamus elgesio su Sunimis ir jy dresavimo metodus ir kuo labiau sumaZinty savo

priZinrimy Suny skausmgq;
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(58) bandos sarginiai Sunys veisiami gyvuliams sergéti ir apginti nuo plésriiny Zemés iikio ar
ganykly aplinkoje. Tokie Sunys daZnai ilgq laikq praleidZia lauke be Zmogaus.
AtsiZvelgiant j jy naudojimo biidg ir Sio naudojimo nulemtq jtakq jy gyvenimo sqlygoms,
kartais sunku reguliariai Serti ir patikrinti tokius gyviinus. DaZnai sunku laikytis ty Sio
reglamento reikalavimy, kuriais siekiama uZtikrinti, kad biity patenkinti tokiy gyviiny
bisto ir socializacijos poreikiai. Be to, Sunys, kurie naudojami bandos judéjimui valdyti,
yra Sunys ganytojai ir jie lydi atsakingq asmenj. Tokios bandos sezoninio pervarymo |
naujas ganyklas laikotarpiu tokiems Sunims biitina taikyti tam tikry Siame reglamente

nustatyty bisto ir socializacijos reikalavimy iSimtis;
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(39)

salygos veisimo vietose yra itin svarbios siekiant uztikrinti, kad Sunys ir katés pries§
pateikiant juos rinkai biity tinkamai veisiami, laikomi ir su jais buty tinkamai elgiamasi,
visy pirma dél pasekmiy, kurias Sunims ir katéms gali turéti prastos gyviiny gerovés
sqlygos ankstyvame amZiuje. Todé¢l svarbu, kad Suny ir kaciy veisimo vietas, turincias
didelius veisimo pajégumus, patvirtinty kompetentingos institucijos ir pries jas patvirtinant
buty atliktas iSankstinis patikrinimas vietoje. Tokios valstybiniy veterinarijos gydytojy
arba, kai oficialiosios kontrolés uZduotys yra perduotos, kity specialisty atliekamas
iSankstinis veiklos vykdymo viety patikrinimas ir vélesnis ty veiklos vykdymo viety
patvirtinimas yra veiksmingas bidas uZtikrinti, kad veiklos vykdymo vietos atitikty Sio
reglamento reikalavimus. Tacliau, kadangi tokiy patikrinimy metu daugiausia démesio
turéty biti skiriama veiklos vykdymo vietoms, keliancioms didesne rizikq gyviiny gerovés
taisykliy laikymosi at?vilgiu, ir kadangi valstybiniy veterinarijos gydytojy prieinamumas
valstybése narése yra ribotas, biity neproporcinga reikalauti, kad visos veiklos vykdymo
vietos biity is anksto patikrintos vietoje ir patvirtintos. Taip pat svarbu, kad ty patvirtinty
veiklos vykdymo viety sarasas biity prieinamas viesai, kad potencialis jgijéjai galéty
patikrinti veisimo viety statusa, taip skatinant tokiy veiklos vykdymo viety vieSqjq
kontrole ir didinant pilieciy informuotumgq. Kadangi veisimo vietoms reikia laiko
jgyvendinti busto reikalavimus, o kompetentingoms institucijoms reikia laiko atlikti
esamy veisimo viety patikrinimus vietoje, veisimo viety pareiga gauti patvirtinimg turéty

biiti pradéta taikyti ta pacig dieng kaip ir I reikalavimai bistui;
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(60)

kai kurie veiklos vykdytojai, pateikiantys rinkai Sunis ar kates, I skatina potencialius
klientus pirkti bet kokia kaina, naudodami emocinius argumentus, neminédami
potencialiam savininkui Suns ar katés turé¢jimo pasekmiy. Kiti veiklos vykdytojai

I reikalauja atsakomybés, susijusios su gyviiny augintiniy turéjimu, ir tai, savaime
suprantama, gali apriboti jy galimybes pateikti Sunis ar kates Sqjungos rinkai. Siy dviejy
pozitriy skirtumas paprastai suteikia pranaSumg maziau atsakingiems veiklos
vykdytojams, tod¢l iSkraipoma konkurencija, nepaisant to, kad, siekiant uztikrinti gyviny
gerove ir viesajg tvarka, yra svarbu informuoti pirkéjus apie jy atsakomybe jsigyjant Sunj
ar kate. Todél tikslinga reikalauti, kad visi veiklos vykdytojai, pateikiantys Sunis ar kates
Sajungos rinkai, informuoty biisimus savininkus apie jy atsakomybe. Be to, kai Sunj ar
kate veiklos vykdytojas pateikia rinkai naudodamasis internetine reklama, kartu su ja
internete turéty biiti pateikiamas atitinkamas jspéjimas, kad bty veiksmingai perduodama
informacija apie atsakinga nuosavybe. Siekiant uZtikrinti tinkamg rinkos veikimg ir
vartotojy apsaugq, svarbu skatinti gyviiny augintiniy savininky atsakingg nuosavybe ir
vengti, kad Sunys ir katés biity apleidZiami dél to, kad pries jsigydami gyviing jo
savininkai neZinojo apie su gyviiny augintiniy nuosavybe susijusias pareigas. Todél
pareiga nurodyti jspéjimq dél atsakingos nuosavybés internetinése reklamose,
susijusiose su pardavimu, dovanojimu ar bet kokiu kitu nuosavybés perdavimo biidu,
taip pat turéty biiti taikoma fiziniams ar juridiniams asmenims, kurie néra veiklos
vykdytojai. Pareiga nurodyti jspéjimq dél atsakingos nuosavybés yra taikoma asmenims,
pateikiantiems Sunis ir kates rinkai Sio reglamento tikslais, ir ja nesiekiama riboti nei
spaudos laisvés ir saviraiSkos laisvés, nei esamy nacionaliniy taisykliy dél redakcinés

atsakomybés, kurios néra suderintos Sqjungos lygmeniu;
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(61)

neteisétg prekyba ir nesgziningg praktika, susijusig su Suny ir kaciy pateikimu Sgjungos
rinkai, palengvina tai, kad negalima atsekti ty gyviiny. Tq nepakankamg atsekamuma
lemia neiSsamiis zenklinimo reikalavimai ir tai, kad néra ty gyviny I registravimo
reikalavimy. Be to, nesgziningai praktikai palankesnés salygos sudaromos tada, kai Suny ir
kac¢iy Zzenklinimo ir registravimo sistemos néra suderintos arba jomis negalima lengvai
naudotis, nes techniné infrastruktiira néra sgveiki. Tiek 2018 m. paskelbtas ES suderintas
Suny ir kaciy pardavimo internetu kontrolés planas, tiek 2022-2023 m. vykdyti ES
suderinti veiksmai dél neteisétos prekybos katémis ir Sunimis atskleidé placiai paplitusiq
nesqZiningq Suny ir kaciy pateikimo rinkai Sqjungoje praktikq ir susijusias gyviiny
gerovés problemas. Tod¢l labai svarbu suderinti Suny ir kaciy zenklinimo ir registravimo
priemoniy standartus. Nustacius plataus masto jpareigojimq Zenklinti ir registruoti Sunis
ir kates, nelikty atsekamumo sistemos spragy, kuriomis prieSingu atveju galéty
pasinaudoti sukciautojai. Fiziniai ar juridiniai asmenys, pateikiantys Sunis ar kates
Sgjungos rinkai, turéty pateikti zenklinimo ir registravimo vienoje i8 Siuo tikslu valstybiy
nariy sukurty duomeny baziy jrodymus. Kiekvienas vélesnis konkretaus Suns ar katés
savininko ar atsakomybés uZ juos pasikeitimas turéty biti registruojamas vienoje 18
duomeny baziql . Atsizvelgiant i itin svarby vaidmenj, kurj atlieka karinése, policijos ir
muitinés tarnybose nacionalinio saugumo tikslais naudojami Sunys, valstybéms naréms
turéty biti leidZiama taikyti iSimtis, susijusias su tokiy Suny registravimu, kad jy nebiity

galima atsekti iki ty tarnyby;
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(62)

(63)

fiziniai ar juridiniai asmenys, pateikiantys Sunis ar kates Sqjungos rinkai, turéty pateikti
zenklinimo jrodyma, t. y. dokumenta, kuriame nurodytas Suniui ar katei jterptos
mikroschemos kodas, taip pat to gyviino registravimo oficialioje duomeny bazéje jrodyma.
Taip naujajam savininkui bus perduota pagrindiné informacija apie gyviing ir bus

uztikrintas atsekamumas;

dauguma Suny ir kaciy $iuo metu sitilomi parduoti arba dovanoti naudojant interneting
reklamg, todél I Komisija turéty uztikrinti, kad biity sukurta vieSai priecinama ir nemokama
sistema, kuria buty sudarytos salygos jgijéjams patikrinti reklamuojamo Suns ar katés
7enklinimo, registravimo ir nuosavybés autentiskuma. Siuo tikslu turéty biiti
reikalaujama, kad fizinis arba juridinis asmuo, reklamuojantis Sunj ar kate internete,
naudoty tikrinimo sistemq ir reklamoje nurodyty tos sistemos sukurtq prieigos raktg. Sia
priemone siekiama geriau kovoti su suk¢iavimu gerinant Sgjungos rinkai pateikiamy Suny
ir kaciy kilmés atsekamuma, sudaryti sglygas kompetentingoms institucijoms vykdyti
geresne kontrole ir galiausiai gerinti ty gyviny gerove. Interneto platformy paslaugy
teikéjai, veikdami kaip tarpininkai pateikiant Sunis ir kates Sqjungos rinkai, turéty elgtis
ridpestingai. Todél, nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES)
2022/20658%, turéty biiti reikalaujama, kad interneto platformos, leidZiandios reklamuoti
Sunis ir kates jy pateikimo rinkai tikslu, savo elektroning sqsajq kurty ir organizuoty
taip, kad Sunis ir kates reklamuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys galéty nurodyti
atitinkamgq prieigos raktq, ir informuoti jgijéjus apie tikrinimo sistemgq. Tai neturéty
reiksti nei interneto platformy pareigos bendrai stebéti jy platformose pateikiamy
pardavimo skelbimy, nei bendros fakty nustatymo pareigos, siekiant jvertinti zenklinimo ir

registravimo tiksluma prie§ paskelbiant pasiiilyma;

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 d¢l
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB
(Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/07).
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(64)

(65)

v —

poveik]j jy priziirimy Suny ir kaciy gerovei, valstybés narés turéty uztikrinti, kad buty

rengiami pakankami mokymai tiek kiekybés, tiek kokybés pozitiriu, kad gyviny

v —

siekiant uztikrinti Suny ir kaciy atsekamuma, jie turéty biiti individualiai Zenklinami
unikaliuoju identifikatoriumi — mikroschema, ir jy Zenklinimas turéty biiti registruojamas
duomeny bazéje. Todél valstybés narés turéty biti atsakingos uZ Suny ir kaciy duomeny
baziy sukiirimg ir tvarkymgq savo teritorijose, kad I buty uZtikrintas ty gyviiny
atsekamumas. Taip pat biitina uZtikrinti ty duomeny baziy sqveikumgq. Taip bus
lengviau rasti informacijq apie Sunis ir kates visoje Sajungoje ir kompetentingoms
institucijoms bus sudarytos sqlygos vykdyti oficialiq kontrole, kad biity uZtikrintas
gyviiny gerovés taisykliy laikymasis. Siekdama palengvinti ty nacionaliniy duomeny

baziy sqveikumgq, Komisija turéty sukurti rodyklés duomeny baze;
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(66) siekiant jvertinti paZanga, susijusig su gyviiny gerovés salygomis, kuriomis Sunys ir katés
laikomi veiklos vykdymo vietose, ir gyviiny atsekamumu, butina, kad valstybés narés
rinkty pagrindinius politikos rodiklius, apie juos pranesty ir juos analizuoty. Tie
pagrindiniai politikos rodikliai turéty biiti suderinti pagal §j reglamenta, kad biity
uztikrintas jy palyginamumas Sajungos lygmeniul ir sudarytos salygos Sajungos

lygmeniu stebéti pazanga, padaryta siekiant Sio reglamento politikos tiksly;

(67) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/1725° nustatytos taisyklés dél
fiziniy asmeny apsaugos Sqjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiitroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo. Kai valstybés narés,
vykdydamos atitinkamas procediiras, tvarko asmens duomenis, taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679'°. Siekiant uZtikrinti aukstq duomeny
apsaugos lygj, reikéty aiSkiai apibréiti Komisijos ir valstybiy nariy vaidmenis, kai

asmens duomenys tvarkomi Siame reglamente numatytais atvejais;

? 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél
fiziniy asmeny apsaugos Sqjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,
p- 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

10 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OL L 119,201654, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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(68) Sio reglamento tikslais fiziniy asmeny vardai, pavardés ir susije kontaktiniai duomenys
turéty buti nurodomi dokumentuose, kuriuos Komisija ir valstybés narés tvarko
jgyvendindamos $j reglamentq, t. y. praneSant apie veiklos vykdymo vietas ir jas
patvirtinant, registruojant Sunis ir kates, tikrinant Suny ir kaciy registracijq ir
importuojant Sunis ir kates. Ty asmens duomeny tvarkymas pateisinamas vieSuoju
interesu uitikrinti, kad biity laikomasi Suny ir kaciy gerovés reikalavimy, jskaitant
oficialios kontrolés vykdymag, taip pat uZtikrinti atsekamumgq, uZkirsti kelig ty gerovés
reikalavimy apéjimui ir kovoti su neteiséta prekyba Sunimis ir katémis tiek tarp valstybiy

nariy, tiek importo is treciyjy valstybiy atveju;
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(69)

(70)

veiklos vykdymo viety registre ir patvirtinty veisimo viety sqraSe esanéiy asmens
duomeny saugojimo laikotarpis turéty biiti 10 mety nuo veiklos vykdymo vietos veiklos
nutraukimo dienos, nes kompetentingos institucijos turi turéti galimybe susipaZinti su
ankstesne veiklos vykdytojo veikla, susijusia su Suny ir kaciy veisimu, laikymu ir
pateikimu Sgjungos rinkai, ir Zinoti apie ankstesnj gyviiny gerovés taisykliy nesilaikymag,

kai gauna naujq pranesimgq apie veiklg arba praSymgq dél patvirtinimo;

dabartiniy ir buvusiy Suny ar kaciy savininky asmens duomeny saugojimo
nacionalinése duomeny bazése ir rodyklés duomeny bazéje laikotarpis turéty biti
penkeri metai nuo Suns ar katés mirties uZregistravimo tose duomeny bazése arba

25 metai nuo Suns ar katés pirmosios registracijos tose duomeny bazése dienos. Toks
saugojimo laikotarpis nustatytas siekiant apimti tikéting Suny ir kaciy gyvenimo trukme,
uitikrinti, kad biity sukurta patikima visy Suny ir kaciy, kuriais prekiaujama Sqjungoje,
atsekamumo sistema, ir teikti duomenis, be kita ko, po konkretaus Suns ar katés mirties
gerovés taisykliy oficialios kontrolés tikslais, pavyzdZiui, nejpratai didelio mirtingumo

rodikliy atveju, kurie reikalauja duomeny analizés;
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(71) duomeny apie savininkus ir jgaliotuosius asmenis, jveZancius j Sqgjungq Sunis ar kates
vykdant perkélimqg nekomerciniais tikslais, apie kurj i§ anksto pranesta Sgjungos
keliaujanciy gyviiny augintiniy duomeny bazéje, saugojimo laikotarpis turéty biiti
penkeri metai nuo savininko pateikto iSankstinio praneSimo, kad kompetentingos
institucijos galéty analizuoti duomenis, nustatyti jtartinus perkélimus ir vykdyti rizika

grindZiamgq oficialiq kontrole, siekiant kovoti su galimais sukciautojais;

(72) duomeny, susijusiy su fiziniais ar juridiniais asmenimis, reklamuojanciais Sunj ar kate
pateikimo rinkai tikslais ir naudojanciais tikrinimo sistemq reikiamam prieigos raktui
sukurti, saugojimo Sqjungos tikrinimo sistemoje laikotarpis turéty biiti 18 ménesiy nuo
prieigos rakto sukiirimo, kad sistema galéty patvirtinti tq sistemq naudojanciam jgijéjui
reklamuojamo Suns ar katés Zenklinimo, registravimo ir nuosavybés autentiSkumgq per

numatomgq ilgiausiq internetinés reklamos skelbimo laikotarpj;
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(73)

gali biiti, kad | Sajungg importuoti Sunys ir katés buvo veisiami arba laikomi trec¢iosiose
valstybése jy gerovei zalingomis salygomis. Tai kelia moralinj visuomenés susiripinimg,
taip pat kelia pavojy saugai, rizikq gyviiny sveikatai ir visuomenés sveikatai Sgjungoje.
Sajungos pilieciai mano, kad aukstas Suny ir kaciy gerovés lygis yra moralinés
atsakomybés klausimas, kaip rodo 2023 m. ,,Eurobarometro* apklausos dél gyviiny
gerovés rezultatai, taip pat daugybé Europos Parlamento gauty laiSky ir didelis skaicius
peticijy Sia tema, daug uzduoty parlamentiniy klausimy ir 2020 m. vasario 12 d.
Europos Parlamento rezoliucija dél ES vidaus rinkos ir vartotojy teisiy apsaugos nuo
neigiamy neteisétos prekybos gyviinais augintiniais padariniy, taip pat Sgjungos
draudimas pateikti rinkai ir importuoti Suny ir kaciy kailius bei gaminius, kuriy
sudétyje yra tokiy kailiy. Be to, problemos, keliancios grésme gyviiny gyvybei ir
sveikatai, taip pat yra gyviiny gerovés problemos. PavyzdZiui, iSsekimas, kacheksija ir
imlumas uZkreciamosioms ligoms gali atsirasti dél pernelyg intensyvaus Suny ar kaciy
pateliy naudojimo veisimui, kuris neatitinka ty gyviiny gerovés poreikiy. Galiausiai
prastos geroves sqlygos gali kelti pavojy visuomenés sveikatai, jskaitant didesnj zoonozés
sukéléjy, pvz., grybeliniy odos ligy ar vidaus parazity paplitimg, taip pat gali netiesiogiai
padidinti atsparumo antimikrobinéms medZiagoms iSsivystymo rizikq dél poreikio kilmés
veiklos vykdymo vietoje naudoti daug antimikrobiniy medZiagy. Prastomis gerovés
sqlygomis veisiami Sunys ir katés taip pat gali kelti pavojy visuomenés saugumui, nes dél
to jiems gali iSsivystyti agresyvus elgesys. AtsiZvelgiant j §j moralinj visuomenés
susiriipinimgq ir saugg, rizika gyviiny sveikatai ir visuomenés sveikatai ir siekiant pasiekti
Sio reglamento tikslus, svarbu, kad Sunis ir kates 18 tre€iyjy valstybiy importuojantys
veiklos vykdytojai laikytysi gyviiny gerovés taisykliy, kurios biity identiskos arba
lygiavertés Siame reglamente nustatytoms taisykléms, ir biity suteiktos tokios pacios
gyviny atsekamumo garantijos. AtsizZvelgiant j tai, kad Siam tikslui treciyjy valstybiy
veiklos vykdytojai, vykdantys Suny ir kaciy eksportg j Sajunga, turés atlikti pakeitimy,
bitina suteikti pereinamgjj laikotarpi, kurio trukmé biity tokia pati kaip ir tatkomo

Sajungos veiklos vykdytojams;
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(74)

siekiant uztikrinti tinkama importo taisykliy jgyvendinima, Komisija turéty parengti
treciyjy valstybiy, kurioms leidziama pateikti Sunis ir kates Sgjungos rinkai, sarasa,
remiantis savo atliktu oficialios kontrolés tose treCiosiose valstybése patikimumo
vertinimu, kad biity uztikrintas Siame reglamente nustatyty gyviiny gerovés taisykliy arba
Sgjungos pripaZinty lygiaverciy taisykliy vykdymas jy teritorijoje esanciose veiklos
vykdymo vietose, kurios eksportuoja arba ketina eksportuoti Sunis ir kates 1 Sgjungos
rinkg. Be to, siekiant uztikrinti atsekamumg ir palengvinti kontrolg Sajungos pasienio
kontrolés postuose, turéty biiti sudarytas tose treciosiose valstybése esanciy Sunis ir kates
veisianciy ir laikanciy veiklos vykdymo viety, kurioms leidziama eksportuoti tuos gyviinus
1 Sajunga, saraSas. Komisija, taikydama rizika pagrjsta metodika, turéty atlikti pagal §j
reglamentg patvirtinty treciyjy valstybiy ir ty treciyjy valstybiy, kurios praso biiti
patvirtintos pagal §j reglamenta, oficialios kontrolés sistemy patikimumo auditus.
Atitinkamy Sio reglamento taisykliy arba Sqgjungos pripaZinty lygiaverciy taisykliy
laikymasis turéty biuti patvirtintas atitinkamame tokiam eksportui naudojamame
veterinarijos sertifikate. Tuo tikslu Komisija turéty stengtis is dalies pakeisti atitinkamg
oficialaus sertifikato pavyzdj, kad j ji biity jtrauktas su tuo susijes gyviiny gerovés

patvirtinimas;
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(75)

siekiant sustiprinti vartotojy apsauggq ir uZtikrinti tinkamgq j Sgjungq importuojamy Suny
ir kaciy atsekamumg, Siame reglamente tikslinga reikalauti, kad pries§ jveZant gyviinus |
Sqjungyq jie biity Zenklinami ir kad importuotojai uZtikrinty gyviiny registracijq vienoje
i$ valstybiy nariy duomeny baziy. Taip bus uZtikrinta geresné ty gyviiny perkélimo
prieziiira. Be to, 2022 m. ir 2023 m. vykdyti ES suderinti veiksmai dél neteisétos prekybos
katémis ir Sunimis parodé, kad viena i§ bendry nesqZiningos prekybos Sunimis ir katémis
praktiky yra Suny ir kaciy, skirty prekybai, importas j Sgjunggq, teigiant, kad tas
perkélimas yra perkélimas nekomerciniais tikslais, kaip apibréZta Sqgjungos gyviiny
sveikatos taisyklése, t. y. Suny ir kaciy perkélimas kartu su jy savininkais arba savininko
jgaliotu asmeniu neketinant perduoti nuosavybés teisiy. Siekiant suteikti valstybéms
naréms priemoniy vykdyti rizika grindZiamgq kontrole, nukreiptq pries tokig nesqziningg
praktikq, labai svarbu, kad apie Suny ir kaciy jveZimq j Sqjungq nekomerciniais tikslais,
nepriklausomai nuo gyviiny skaiciaus, biity i§ anksto praneSama per specialiqg Sqjungos
keliaujanciy gyviiny augintiniy duomeny baze. Toje duomeny bazéje turéty biti
kaupiami pranesSimai apie visy tokiy gyviiny jveZimus j Sqjungaq, neatsiZvelgiant j
jvezimo punktq, kad valstybés narés turéty reikiamgq informacijq ir lengviau nustatyty
jtartinus perkélimus. Dél Sios prieZasties tikslinga, kad tq duomeny baze sukurty ir
tvarkyty Komisija, kad valstybés narés turéty prieigq prie visos turimos informacijos
savo vykdomai kontrolei. Valstybés narés turéty naudotis duomeny bazéje surinkta
informacija ir, kai tinkama, vykdyti tiksling jtartiny perkélimy kontrole, jskaitant, kai

biitina, patikras vietoje;
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(76)

siekiant veiksmingai jgyvendinti §j reglamentq, valstybés narés raginamos vykdyti
kampanijas, kuriomis buty didinamas informuotumas apie Siame reglamente nustatytas
pareigas, jskaitant kampanijas, skirtas fiziniams ar juridiniams asmenims, kurie yra
Suny ar kaciy savininkai, ir potencialiems Suny ar kaciy jgijéjams. Tokios kampanijos
galéty informuoti apie pareigq Zenklinti ir registruoti Sunis ir kates pagal §j reglamentg,
reikalavimus turiniui dedant reklamos skelbimus, susijusius su Suny ar kaciy pardavimu
arba nuosavybés teisiy ar atsakomybés uz juos perdavimu, taip pat priezastis sistemai
tikrinti reklamos internete autentiSkumg, jos technines savybes ir naudojimo biidus.
Kampanijy metu galéty biti aptartos jspéjimo dél atsakingos nuosavybés prieZastys ir
paaiskinta atsakingos nuosavybés sqvoka, jskaitant tai, jog svarbu neapleisti Suny ar
kaciy. Komisija turéty sudaryti palankesnes sqlygas keistis geriausia patirtimi, susijusia
su tokia informuotumo didinimo veikla. Kelios valstybés narés yra jdiegusios Sunims ir
katéms skirtas sterilizacijos (kastracijos) programas, kad apriboty nekontroliuojamg
benamiy Suny ir kaciy dauginimgsi. Jos vykdo informuotumo apie tokias programas
didinimo kampanijas. Dél neveiksmingy sterilizacijos (kastracijos) programy gali
padaugéti apleidimo atvejy. Be to, jei benamiy gyviiny populiacijos yra netinkamai
valdomos, Sqgjungos rinkai gali biiti pateikiama daugiau Suny ir kaciy. Nacionalinés
sterilizacijos (kastracijos) programy kampanijos galéty biiti integruotos i informuotumo
apie Siame reglamente nustatytas pareigas didinimo kampanijq, siekiant skatinti

atsakingq nuosavybe ir maZinti Suny ir kaciy rinkai daromgq spaudimq;
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(77) siekiant atsizvelgti | technikos pazangg ir mokslo raida, visy pirma j EFSA nuomones,
taip pat  tos pazangos ir raidos socialinj ir ekonominj poveikj bei poveikj aplinkai, pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas nustatant rodiklius, susijusius su Suny ir kaciy elgsena ir fizine
iSvaizda, nurodant genotipy ir kraStutiniy konformaciniy ypatumy, dél kuriy Suo ar katé
neturéty biiti naudojami reprodukcijai, charakteristikas tam, kad veisimo strategijos
nedaryty zalingo poveikio Suny ir kaciy sveikatai ar gerovei. GroZio pasirodymy, parody
ir konkursy atveju, apsvarscius EFSA mokslinge nuomone ir atsizvelgus j konkrecias
socialines ir ekonomines sektoriaus aplinkybes, tie deleguotieji aktai turéty atspindéti
laipsniskq ir subalansuotq poZiiirj, kad biity uZtikrintas proporcingas ir praktiSkai

jmanomas jgyvendinimas;
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(78)

(79)

siekiant nustatyti minimaliuosius kriterijus, kurie turi biiti vertinami per gyviny gerovés
vizitus, taip pat atsizvelgti j technikos pazangg ir mokslo raida ir i jy socialinj ir ekonominj
poveikj bei poveikj aplinkai, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais papildomas §io reglamento 10 straipsnis ir i$ dalies
keiCiami $io reglamento priedai dél Suny ir kaciy veisimo, laikymo ir Zenklinimo
reikalavimy, taip pat dél Sio reglamento politikos tiksly stebésenos rodikliy. Ypac svarbu,
kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos buity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais!!. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj

parengiamajj darba, posédziuose;

Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, kad biity uZtikrintos vienodos

toliau nurodyty aspekty jgyvendinimo salygos:

11

Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis

susitarimas dél geresnés teisekiiros (OL L 123, 2016 5 12, p. 1).

8336/26

54

PRIEDAS GIP.INST.002 LT



vt —

suderinimas;

informacija, kurig veiklos vykdytojai ir fiziniai asmenys, pateikiantys ir
reklamuojantys Sunis ar kates rinkoje, turi pateikti kaip Suny ir kaciy Zenklinimo
ir registravimo jrodymag, ir tam tikri tikrinimo sistemos, kuria atlickami automatiniai

Suny ir kaciy zenklinimo ir registravimo autentiSkumo patikrinimai, aspektai;

I minimalieji duomeny baziy, skirty Sunims ir katéms registruoti, turinio

reikalavimai ir su duomeny baziy sgveikumu susije reikalavimai,

I suderinta duomeny, kurie turi biiti renkami, vertinimo metodika, nustatyta Sio
reglamento III priede, ir valstybiy nariy Komisijai teikiamy praneSimy apie tuos

duomenis Sablonas;
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— informacija, kurig savininkai turi is anksto pateikti Sqgjungos keliaujanciy gyviiny
augintiniy duomeny bazéje, ir iSankstiniy praneSimy apie perkélimus, dél kuriy

kyla sukciavimo rizika, procediira.

Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 182/2011'2;

(80) pilie¢iy poziiiris j Suny ir kaciy gerove valstybése narése skiriasi. Todél kai kurios
valstybés narés jau yra priémusios i§samias taisykles dél §iy gyviiny gerovés. Siuo
reglamentu nustatomi minimalieji reikalavimai, tod¢l tikslinga nustatyti, kad valstybéms
naréms biity leidziama toliau taikyti arba priimti grieztesnes nacionalines taisykles,
kuriomis siekiama platesnés Suny ir kaciy apsaugos, nei nustatyta Siame reglamente, jei

tos nacionalinés taisyklés nedaro poveikio tinkamam vidaus rinkos veikimui;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
1galiojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13. ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(81) valstybés nares turéty informuoti Komisijg apie tokias nacionalines taisykles, kurios yra
grieztesnés nei nustatytosios Siame reglamente. Komisija apie tokias taisykles turéty
informuoti kitas valstybes nares. Jei nacionalinés taisyklés patenka j Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535" taikymo sritj, apie jas turéty biiti pranesta Komisijai
pagal ta direktyva;

(82) labai svarbu, kad Sajungos teisé biity reguliariai stebima ir vertinama, kad prireikus ja bty
galima atnaujinti ir toliau siekti jos tiksly. Todé¢l Siame reglamente turéty biiti nustatyta
Komisijos pareiga vykdyti Suny ir kaciy gerovés Sgjungoje stebéseng ir atlikti vertinima,

kuris turi buti pateiktas kitoms Sgjungos institucijoms;

13 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/0j).
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(83)

(84)

siekdamos uZztikrinti visapusiska Sio reglamento taikyma, valstybés narés turéty nustatyti
taisykles del sankcijy, taikytiny uz §io reglamento pazeidimus, apimancias visas veiklos
vykdytojams taikomas pareigas, jskaitant draudimgq apleisti Sunis ir kates, ir uztikrinti,
kad jos buty vykdomos. Tos sankcijos turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
Visy pirma sunkiy ar pakartotiniy paZeidimy atvejais valstybés narés turéty nustatyti
sankcijas, kurios biity finansiSkai atgrasomos, atsizvelgiant j veiklos vykdytojo apyvartg,

ir kurios apimty galimybe uZdrausti veiklos vykdytojui vykdyti savo veiklg;

atsizvelgiant j gyviiny globos namy eksploatavimo islaidas ir tos veiklos naudg
visuomenei, gyviiny globos namams laikantis Siame reglamente nustatyty reikalavimy
dél nepageidaujamy, apleisty ar benamiy Suny ir kaciy gerovés, valstybés narés
raginamos apsvarstyti galimybe imtis priemoniy uZtikrinti, kad gyviiny globos namai ir
organizacijos, atsakingi uz tuos gyviinus, bity tinkamai finansuojami pagal nacionaling

teise;
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(85) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. nustatyti minimaliuosius reikalavimus, kuriais
uztikrinamas tinkamas vidaus rinkos veikimas kartu uztikrinant auksta Suny ir kaciy
gerovés lygj ir ty gyviiny atsekamuma, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél
siilomo veiksmo poveikio ty tiksly buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
priimti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo

reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(86) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725' 57 straipsnio 1 dalies g punktu buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis pateiké

nuomong 2024 m. lapkri¢io 18 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:

14

asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dé¢l fiziniy

asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas

(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/07).
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I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas
Siuo reglamentu nustatomi minimalieji reikalavimai deél:

a) Suny ir kaciy, veisiamy ar laikomy veiklos vykdymo vietose arba pateikiamy Sajungos

rinkai, geroveés;
b) Suny ir kaciy atsekamumo I .

2 straipsnis

Materialiné taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas veisiant, laikant, atsekant, pateikiant rinkai ir jvezant j Sajunga

Sunis ar kates I .

2. Sis reglamentas netaikomas veisiant, laikant, pateikiant rinkai arba jvefant j Sqjungg $unis
ar kates moksliniais tikslais arba klinikiniams tyrimams, reikalingiems veterinariniy

vaisty rinkodaros leidimui gauti ar juos naudojant Siais tikslais.
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3 straipsnis

Subjektiné taikymo sritis

1 11 skyrius taikomas visiems veiklos vykdytojams.
2. 111 skyrius taikomas visiems fiziniams ir juridiniams asmenims Sqjungoje, kurie yra

Suny ar kaciy savininkai.

3. Sio reglamento V skyrius taikomas visiems fiziniams ir juridiniams asmenims,

jveZantiems Sunis ar kates j Sqjungq.

4. Sis reglamentas netaikomas iikininkams, savo valdoje suteikiantiems prieglobst laisvai
klajojancioms benaméms katéms, kurios yra naudingos kenkéjy kontrolei, kai tie

ukininkai néra veiklos vykdytojai ir neteikia ty kaciy rinkai.

4 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) Suo — Canis lupus familiaris riSies gyvunas;
2) kate — Felis silvestris catus ruiSies gyviinas;
3) Suny ir kaciy gerove — Suns ar katés, kurie tinkamai Seriami, laikomi tinkamoje aplinkoje,

yra geros sveikatos, tinkamai elgiasi ir apskritai jy psichiné gyvenimo patirtis yra

teigiama, fiziné ir psichiné bukle;
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4)

5

6)

7)

hibridiné veislé — bet koks pirmos—ketvirtos kartos palikuonis, sukry;minus laukine risj
su naminiu Sunimi ar kate arba sukryZminus tokias hibridines veisles su laukinémis

risSimis, naminiais Sunimis ar katémis, arba kitomis hibridinémis veisléemis;
veisimas — Suny ar kaciy laikymas veisimo vietose reprodukcijos tikslais;

laikymas — veikla, kurig vykdant Sunys ar katés laikomi, jkurdinami ar priZiiarimi veiklos
vykdymo vietoje arba veiklos vykdytojui prisiimant atsakomybe, arba abiem Siomis

sqlygomis;

pateikimas rinkai— Suny ir kaciy I pardavimas, sitilymas parduoti, platinimas ar bet koks
kitas nuosavybés ar atsakomybés perdavimo budas uz atlygj arba nemokamai, taip pat
Suny ir kaciy reklama tais tikslais, iSskyrus atvejus, kai fiziniai asmenys, kurie néra
veiklos vykdytojai, kartais ir nereguliariai dovanoja Sunis ir kates nereklamuodami jy

internete;
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8 reklama — bet kokios formos komunikacija su visuomene ar jos dalimi, kurios tiesioginis
ar netiesioginis poveikis yra Suns ar katés, vienos ar daugiau jy fiziniy savybiy ar veislés
reklamavimas siekiant sukelti susidoméjimg, skatinti jsipareigojimq ar pritraukti

pardavimg;

9) interneto platforma — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2022/2065'° 3
straipsnio i punkte apibrézta interneto platforma, veikianti kaip tarpininkas pateikiant

rinkai I Sunis arba Kkates;

10) kalé vedeklé — Suns patelé nuo pirmo jos suporavimo ar apvaisinimo iki paskutinés jos

atsivestos vados nujunkymo;

11) katé vedeklé — katés patelé nuo pirmo jos suporavimo ar apvaisinimo iki paskutinés jos

atsivestos vados nujunkymo;

15 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 d¢l
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB
(Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).
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12)

13)

14)

15)

16)

bandos sarginis Suo — Suo, visy pirma laikomas arba dresuojamas saugoti itkiniams

gyviinams Zemés itkio ar ganykly aplinkoje;

Suo ganytojas — Suo, visy pirma laikomas arba dresuojamas valdyti, perkelti ar kitaip
kontroliuoti iikiniams gyviinams Zemés iikio ar ganykly aplinkoje, jskaitant iikius,

ganyklas, arba sezoninio gyviiny pervarymo metu;

veiklos vykdymo vieta — veisimo vieta, pardavimo vieta, gyviny globos namai ar gyviiny

globéjy biistas;

veisimo vieta — patalpos ar statiniai, jskaitant namy tkius, kuriuose laikomi Sunys ar katés

reprodukcijos tikslais, siekiant jy palikuonis pateikti rinkai;

itkininkas — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/2115'% 3 straipsnio 1

punkte apibréZtas ikininkas;

16

2021 m. gruodZzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy pagal bendrg Zemés tikio politikg rengtiny strateginiy plany
(BZUP strateginiy plany), finansuotiny i§ Europos Zemés tikio garantijy fondo (EZUGF) ir
i§ Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami
reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013 (OL L 435, 2021 12 6, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).
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17) pardavimo vieta — patalpos ar statiniai, kuriuose Sunys ar katés laikomi pardavimui, I nors
jie buvo atsivesti ne ten, jskaitant gyviiny augintiniy parduotuves ar namy iikius, taip pat
gyviiny surinkimo operacijoms skirtos patalpos ar statiniai, kuriuose Sunys ar katés

surenkami i daugiau nei vienos veiklos vykdymo vietos;

18) gyviiny globos namai —I patalpos ar statiniai, jskaitant namy tkius, kuriuose
nepageidaujami, apleisti, pamesti, konfiskuoti ar buvusieji benamiai Sunys ar katés laikomi

siekiant juos pateikti rinkai;

19) gyviiny globéjy biistas — namy iikis, kuriame Sunys ar katés laikomi veiklos vykdytojo,
atsakingo uZ nepageidaujamus, apleistus, pamestus, konfiskuotus ar buvusius benamius

Sunis ar kates, vardu;

20) veiklos vykdytojas — fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis Sunis ar kates rinkai ir
atsakingas uz veisimo vietg, pardavimo vietq ar gyviiny globos namus ir atsakingas uz,
juose laikomus Sunis ar kates, arba jkurdinantis Sunis ir kates gyviiny globéjy biiste ir

atsakingas uz jame laikomus Sunis ar kates;
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21)

22)

23)

24)

kompetentingos institucijos — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625'7

3 straipsnio 3 punkte apibréztos kompetentingos institucijos;

veisimo strategija — sistemingy veiksmy rinkinys, kuris, be kita ko, apima Suny ar kaciy ir
Ju genetinés medziagos produkty registravima, atranka, Veisimql ir keitimasi jais ir kuris
yra parengtas ir taikomas siekiant iSsaugoti arba pagerinti norimas fenotipines arba

genotipines tikslinés veisiamy gyviiny populiacijos savybes;

eutanazija — mirties sukélimas, naudojant tokj metodgq, kai Suo ar katé greitai ir

negriitamai praranda sgmong patirdami kuo mazesnj skausmgq ir baime;

suluoSinimas — intervencija, jskaitant chirurging intervencija, kuri atlickama ne dél
terapiniy ar diagnostiniy prieZasCiy, iSskyrus sterilizacijg (kastracijg) ar mikroschemos
jterpimg, dél kurios pazeidziama arba prarandama jautri kiino dalis arba pakinta Suns ar

katés kauly struktura;

17

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 d¢l oficialios
kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir pasary srities
teisés akty bei gyviiny sveikatos ir geroves, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty
taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES)

Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB,
2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos
89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei
Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95,2017 4 7,

p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j).
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25)

sterilizacija (kastracija) — procesas, kai Sunims ar katéms chirurginiu bidu negriZtamai

uzkertamas kelias daugintis;

26) kanc¢ia — nemaloni, nepageidaujama fiziné ar psichiné biikl¢, susidariusi dél to, kad Suo ar
katé veikiami kenksmingais dirgikliais arba iStisai néra svarbiy teigiamy dirgikliy;

27) bustas — pastatai arba apribota lauko erdvé veiklos vykdymo vietose, kuriose laikomi Sunys
ar katés laikinai arba visam laikui;

28) Sunidé — fizin¢ struktira, kurioje yra vienas ar daugiau I aptvary Sunims laikyti;

29) katidé — fiziné struktiira, kurioje yra vienas ar daugiau I aptvary katéms laikyti;

30) gyviiny priziiirétojas — veiklos vykdymo vietoje veisiamus ar laikomus Sunis ar kates
prizitrintis asmuo, jskaitant savanorius, praktikantus ir ne visq darbo laikq dirbancius
darbuotojus, uz kurj yra atsakingas veiklos vykdytojas;
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31)

32)

33)

34)

aplinkos gerinimo priemonés — medZiagos ar struktiiros Suns ar katés aplinkoje, turincios
profesing ar maisting savybe¢ ir galincios sukelti ir patenkinti Suns ar katés smalsumg ar

apetita skatinancig elgseng arba fizing motyvacija;

pririSimas — Suns ar katés pririSimas prie stabilios atramos arba objekto siekiant juos

iSlaikyti pageidaujamoje vietoje arba apriboti jo judéjimg;

konteineris — bet koks rémas, déz¢, narvas, talpykla ar kilnojama konstrukcija, naudojama

Sunims ar katéms izoliuoti;

atsakinga nuosavyb¢ — dabartinio arba biisimo Suns ar katés savininko jsipareigojimas
atlikti jvairias pareigas, kuriomis siekiama patenkinti Suns ar katés sveikatos, elgesio,
aplinkos ir fizinius poreikius, ir kuo labiau sumaZinti rizika, kurig Suo arba katé gali kelti

bendruomenei, kitiems gyviinams ar aplinkai;
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35)

36)

37)

38)

39)

gyviino augintinio savininkas — fizinis ar juridinis asmuo, kuriam priklauso Suo ar katé

kaip gyviinas augintinis;

gyviinas augintinis — Suo arba katé, laikomi Zmoniy asmeniniam malonumui ar

draugijai;

Skubiy pranesimy sistema (iRASFF) — elektroniné sistema, kuria jgyvendinama
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002'8 50 straipsnyje aprasyta
skubaus jspéjimo apie pavojy sistema ir atitinkamai Reglamento (ES) 2017/625 102—-108
straipsniuose aprasytos valstybiy nariy tarpusavio administracinés pagalbos ir

bendradarbiavimo procediros;

APB tinklas — tinklas, sudarytas i§ Komisijos ir rySiy palaikymo jstaigy, valstybiy nariy
paskirty pagal Reglamento (ES) 2017/625 103 straipsnio 1 dalj, sukurtas tam, kad

kompetentingoms institucijoms biity lengviau palaikyti rysj;

perkélimas nekomerciniais tikslais — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/429" 4 straipsnio 14 punkte apibréztas perkélimas nekomerciniais tikslais, kai

atitinkamas gyviinas augintinis yra Suo arba kateé.

18

19

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002,
nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras (OL L 31,2002 2 1, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).
2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dé¢l
uzkreciamyjy gyviuny ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviny
sveikatos srities aktai (Gyviiny sveikatos teisés aktas) (OL L 84, 2016 3 31, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0j).
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II SKYRIUS
VEIKLOS VYKDYMO VIETU VEIKLOS VYKDYTOJU PAREIGOS

5 straipsnis

Siame skyriuje nustatyty pareigy iSimtys

1 Veisimo vietai, kurioje per kalendorinius metus veisiamos ne daugiau kaip dvi vados,
skirtos pateikti rinkai, taikomos tik 6 straipsnyje, 7 straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalyse, 8, 9 ir 11
straipsniuose, 14 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, 15 straipsnio 3, 4 ir 8 dalyse, 16 straipsnio 1
dalies b, c ir d punktuose, 17 straipsnio 2, 3, 5 ir 7 dalyse, 18 straipsnyje, 19 straipsnio 1
dalyje ir I priedo 3 ir 4.3 punktuose nustatytos pareigos.

2. Gyviiny globos namams, kuriuose bet kuriuo metu is viso laikoma 15 Suny ar kaciy,
arba gyviiny globéjy biistams taikomos tik 6 straipsnyje, 7 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5
dalyse, 9 straipsnyje, 11 straipsnyje, 14 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, 15 straipsnio 3, 4 ir 8
dalyse, 16 straipsnio 1 dalies a, b, c ir d punktuose, 17 straipsnio 2, 3, 5 ir 7 dalyse, 18
straipsnyje ir I priedo 4.3 punkte nustatytos pareigos.
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6 straipsnis

Bendrieji gerovés principai

Veiklos vykdytojai I Sunims ar katéms, kurie veisiami ar laikomi jy veiklos vykdymo vietoje, taiko

Siuos bendrus gerovés principus:

a) Sunys ir katés apriipinami vandeniu ir pasarais, kuriy kokybé ir kiekis uztikrina jy tinkamg
mitybg ir hidratacija;
b) Sunys ir katés laikomi tinkamoje ir reguliariai valomoje fizingje aplinkoje, kuri yra saugi

ir patogi, visy pirma erdvés, oro kokybés, temperatiiros, §viesos ir apsaugos nuo
nepalankiy klimato sqlygy poziuriu ir kuri yra pakankamo dydZio, kad bity uZkirstas

kelias perpildymui ir jiems suteikiama judéjimo laisvé;

C) Sunys ir katés laikomi saugiai, Svariai ir riipinamasi jy sveikata apsaugant juos nuo ligy,
I suzalojimy ir skausmo, visy pirma sukeliamo dél valdymo, elgesio su jais ir veisimo

veiklos;
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d) Sunys ir katés laikomi aplinkoje, kurioje jiems sudaromos salygos isreiksti konkreciai
riaSiai bidingg ir nezalinga socialing elgsena, taip pat uZmegzti teigiamus santykius su

zmonémis;

e) Sunys ir katés laikomi taip, kad buty optimizuota jy psichiné buklé, uzkertant kelig

neigiamiems dirgikliams arba juos sumazinant frukmés ir intensyvumo atzvilgiu, taip pat

kuo labiau padidinant teigiamy dirgikliy, uZkertant kelig nejprastam pasikartojanciam ar

kitokiam elgesiui, rodandiam neigiamq poveikj gyviiny gerovei, ir atsiZvelgiant |
individualius gyviino poreikius jvairiose a—d punktuose nurodytose srityse galimybes

trukmeés ir intensyvumo atzvilgiu.

7 straipsnis

Su gerove susijusios pareigos

1. Veiklos vykdytojai I atsako uz jy veiklos vykdymo vietose laikomy Suny ir kaciy, uz
kuriuos jie yra atsakingi ir kuriuos jie kontroliuoja, gerovg ir uz bet kokios rizikos jy

gerovei mazinima.

8336/26
PRIEDAS GIP.INST.002

72
LT



Gyviiny globéjy biisty atveju atsakomybé tenka veiklos vykdytojui, kurio vardu laikomi
Sunys ar katés. Tokie veiklos vykdytojai gyviiny globéjy biistui bet kuriuo metu teikia ne
daugiau kaip penkis Sunis ar kates, vienq vadg su motina ar be jos ir gyviiny globéjy
Seimai teikia tinkamgq informacijq apie su gyviiny gerove susijusias pareigas, taip pat
apie individualius Suny ar kaciy poreikius, ir uZtikrina, kad globéjy biiste biity

laikomasi atitinkamy Siame reglamente nustatyty pareigy.

Valstybé naré, kurioje yra gyviiny globéjy biustas, gali leisti gyviiny globéjy biiste
jkurdinti daugiau Suny, kaciy ar vady, su sqlyga, kad gyviiny globéjy biisto patalpose
yra pakankamai erdvés, jskaitant lauko erdve, ir kad gyviiny priZiurétojy skaicius

globéjy buste yra pakankamas Suny ar kaciy gerovei uZtikrinti.
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Veiklos vykdytojai jokiam Suniui ar katei neleidZia patirti Ziauraus elgesio, prievartos ar
netinkamo elgesio, jskaitant jy vertimq dalyvauti veikloje, kurios metu veiklos vykdytojo
veisiami ar laikomi Sunys ar katés galéty patirti Ziaury elgesj ar prievartq arba

netinkamgq elgesj.
Veiklos vykdytojai neapleidZia savo veisiamy ar laikomy Suny ar kaciy.

Pries tai, kai veiklos vykdytojai nutraukia veiklg veiklos vykdymo vietoje, jie uitikrina,
kad joje laikomi Sunys ar katés biity atiduodami privatiems laikytojams, ir arba patys
tapty Suns ar katés savininkais arba perduoty atsakomybe uZ Sunis ir kates ir jy
nuosavybe kitiems veiklos vykdytojams ar jgijéjams.

Veiklos vykdytojai I uztikrina, kad Sunis ir kates prizitiréty tinkamas skaicius gyviiny

gerovés poreikiai, ir kad tie priZiiirétojai turéty pagal 12 straipsn] reikalaujamq

kompetencija.
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7. Veiklos vykdytojai uZtikrina Suny ar kaciy, uz kuriuos jie yra atsakingi, gerove,
stebédami su gyviinais susijusius elgsenos ir fizinés iSvaizdos rodiklius ir imdamiesi

tinkamy veiksmy, grindZiamy tos stebésenos rezultatais.

8. Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant su gyviinais susijusius elgsenos ir fizinés iSvaizdos
rodiklius, kuriuos veiklos vykdytojai turi naudoti stebésenai pagal Sio straipsnio 7 dalj, ir

metodus, pagal kuriuos veiklos vykdytojai turi juos vertinti.

8 straipsnis

Su veisimo strategija susijusios pareigos

1. Veisimo viety veiklos vykdytojai uZtikrina, kad jy veisimo strategijomis biity kuo labiau
sumaZginta Suny ar kaciy, kuriy genotipai siejami su neigiamu poveikiu ty gyviiny

sveikatai ir gerovei, veisimo rizika.
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2. Veisimo viety veiklos vykdytojai negali reprodukcijai naudoti Suny ar kaciy, turinciy
kraStutiniy konformaciniy ypatumy, dél kuriy kyla didelé neigiamo poveikio tokiy Suny
ar kaciy arba jy palikuoniy gerovei rizika. Pries pasirinkdamas Sunj ar kate, kurie gali
turéti kraStutiniy konformaciniy ypatumy, veisimui, veiklos vykdytojas konsultuojasi su
veterinarijos gydytoju arba nepriklausomu kvalifikuotu asmeniu, veikianciu
veterinarijos gydytojo atsakomybe. Tas veterinarijos gydytojas ar nepriklausomas

kvalifikuotas asmuo jvertina, ar Suo arba katé turi krastutiniy konformaciniy ypatumy

3. Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

Sis reglamentas papildomas:
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a)  apibréZiant Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty genotipy, kurie neturi biti dauginami,

savybes, jy vertinimo metodus ir duomeny saugojimo reikalavimus;

b)  apibréZiant Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus kraStutinius konformacinius
ypatumus, kurie neturi biiti dauginami, jy vertinimo metodus ir duomeny

saugojimo reikalavimus.

Priimdama tuo deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia j Europos maisto saugos
tarnybos (toliau — EFSA) moksline nuomone, taip pat i bet kokj ty deleguotyjy akty

socialinj ir ekonominj poveikj.

Deleguotieji aktai dél krastutiniy konformaciniy ypatumy priimami ne véliau kaip
2030 m. birZelio 30 d. Deleguotieji aktai dél genotipy priimami ne véliau kaip 2036 m.
birZelio 30 d.

4. Valdant Suny ir kaciy reprodukcijq, draudZiama:

a) veisti kergiant tévus ir palikuonis, tos pacios ar ankstesnés vados gyviinus, gyviino
senelius ir aniikus, iSskyrus atvejus, kai kompetentinga institucija, remdamasi
konkreciu poreikiu iSsaugoti riboto genetinio fondo vietines veisles, suteikia

leidimg;
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b)

veisti siekiant sukurti hibridines veisles.

9 straipsnis

Pranesimas apie veiklos vykdymo vietas ir jy registravimas

1. Veiklos vykdytojai I kompetentingoms institucijoms pranesa apie savo veiklg ir pateikia

bent i informacija apie kiekvieng savo veiklos vykdymo vietq:

a)  veiklos vykdytojo I vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys;
b)  veiklos vykdymo vietos buvimo vieta;
c) veiklos vykdymo vietos riisis: veisimo vieta, pardavimo vieta, gyviiny globos namai
ar gyvitny globéjy biustas;
d)  veiklos vykdymo vietoje laikomy gyviiny risis ir Suny ar kaciy veislé, jei tai
veisimo vieta,
e)  veiklos vykdymo vietos pajégumas, iSreikstas maksimaliu Suny ir kaciy, kurie gali
buti laikomi veiklos vykdymo vietoje, skaiciumi;
) veisimo vietos atveju — numatomas vady, kurios bus pateiktos rinkai per metus,
skaicius.
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Veiklos vykdytojai kompetentingai institucijai praneSa apie:
a)  visus 1 dalyje nurodytos informacijos pasikeitimus;

b)  kai taikytina, numatomgq savo veiklos nutraukimo datq, likus ne maZiau kaip

penkioms darbo dienoms iki tos datos.

Valstybés narés naudoja informacijq, pateiktq pagal Reglamento (ES) 2016/429
84 straipsnj. Veiklos vykdytojai neprivalo dar kartg pateikti informacijos, jau pateiktos

pagal tq straipsnj.

Kompetentinga institucija tvarko veiklos vykdymo viety registrq. Tuo tikslu
kompetentinga institucija gali naudotis pagal Reglamento (ES) 2016/429 101 straipsnio

1 dalies a punktg jsteigtu registru.
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10 straipsnis

Pareiga gauti leidimg tam tikroms veisimo vietoms

Veisimo viety, kuriose per kalendorinius metus atvedamos arba planuojamos atvesti
daugiau kaip penkios vados arba kuriose bet kuriuo metu bendrai laikomos daugiau
kaip penkios kalés vedeklés ar katés vedeklés, veiklos vykdytojai Sunis ar kates rinkai

pateikia tik kompetentingai institucijai patvirtinus jy veisimo vietq.

Kompetentinga institucija atlieka patikrinimus vietoje, kad patikrinty, ar veisimo vieta
atitinka Sio reglamento reikalavimus. Valstybés narés gali leisti tokius patikrinimus
atlikti nuotoliniu biidu, jei naudojamos nuotolinio rySio priemonés suteikia pakankamai
jrodymy, kad kompetentinga institucija galéty atlikti patikimus patikrinimus.
Kompetentinga institucija patvirtinimo pazyméjimgq iSduoda tik Sio reglamento

reikalavimus atitinkancéioms veisimo vietoms.
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3. Kompetentinga institucija tvarko vieSai prieinamgq sqrasq, kuriame pateikiama $i
informacija apie kiekvieng veisimo vietq:
a)  veisimo vietos pavadinimas, kontaktiniai duomenys ir, jei yra, interneto svetainés
URL;
b)  veisimo vietos adresas;
¢)  veisimo veiklos vykdytojo vardas ir pavardé (pavadinimas);
d)  rusis ir, jei taikoma, veislés, susijusios su patvirtinta veisimo vietos veikla;
e)  kompetentingos institucijos veisimo vietai priskirtas unikalus patvirtinimo numeris
ir veiklos patvirtinimo bei nutraukimo data.
11 straipsnis
Pareiga informuoti apie atsakingg nuosavybe
1. I Veiklos vykdytojai Suns ar katés jgijéjui pateikia rasyting informacija, kuri yra biitina,
kad jgijéjas uztikrinty gyvino gerove, jskaitant informacija apie atsakingg nuosavybe ir
apie konkrecius gyviino poreikius, susijusius su Sérimu, prieziiira, sveikata ir biistu, taip
pat informacijq apie gyviino elgsenos poreikius ir sveikatos istorijg.
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1 dalyje nurodyta rasytiné informacija apie Suns ar katés sveikatos istorijg apima bent:

a)  gyviino skiepijimo statusq;

b)  visas veiklos vykdytojui Zinomas sveikatos biikles ar polinkj i ligas, jskaitant
alergijas, ir visus veiklos vykdytojo turimus Suns ar katés diagnostikos tyrimy

rezultatus.

Jei informacija apie Suns ar katés sveikatos istorijg pateikta dokumente, kurio
reikalaujama pagal Reglamentq (ES) 2016/429, veiklos vykdytojas tq dokumentqg
perduoda jgijéjui.

12 straipsnis

v —

l. Gyviiny priZitirétojai, iSskyrus savanorius gyviiny globos namuose ir praktikq
atliekancius asmenis, kurie veikia kompetentingo gyviiny priZiiirétojo atsakomybe, turi
turéti Sig kompetencija, susijusig su jy prizitrimais Sunimis ir katémis:
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a)  gyviny biologinés elgsenos ir fiziologiniy bei etologiniy poreikiy supratima;

b)  gebéjima atpazinti gyviiny iSraiska, jskaitant bet kokius kancios pozymius, ir
nustatyti tinkamas kanc¢ios mazinimo priemones, kuriy reikia imtis tokiais atvejais, ir

ty priemoniy imtis;

c) gebéjima taikyti gerg gyviiny valdymo praktika, jskaitant operantinj sqlygojimg ir
teigiamgq skatinimg, naudoti ir prizilréti jy priziirimiems Sunims ar katéms
naudojamg jrangg ir kuo labiau sumazinti bet kokig rizika ty Suny ar kaciy gerovei,

uzkertant keliq jy kancioms;
d)  zinias apie priZifirétojy pareigas pagal §j reglamenta.

2. 1 dalyje nurodyta kompetencija gali buiti jgyjama per Svietimg, mokyma arba profesing
patirt]. Nustatant, ar gyviiny priZiiirétojas turi tq kompetencijq, atsizvelgiama tik j

dokumentais pagristq Svietimg, mokymgq arba profesing patirtj.
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3. Veiklos vykdytojai uZtikrina, kad veiklos vykdymo vietoje bent vienas gyviiny
priZiiirétojas, iSskyrus savanorius ar praktikq atliekancius asmenis, biity baiges 22
straipsnyje nurodytus mokymo kursus. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad gyviiny

priziurétojas perduoty savo Zinias kitiems veiklos vykdymo vietos gyviiny priZiiirétojams.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi minimalieji reikalavimai, susije
su Sio straipsnio 2 dalyje nurodytu formaliuoju Svietimu, mokymu ar profesine patirtimi,
kurie yra biitini siekiant nustatyti, ar gyviiny priziirétojas turi 1 dalyje nurodytq

kompetencijg, ir susije su 3 dalyje nurodytais mokymo kursais.

Igyvendinimo aktas dél 3 dalyje nurodyty mokymo kursy priimamas ne véliau kaip ...

[treji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo

proceduros.
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13 straipsnis

Patariamieji vizitai gerovés klausimais

1. Veiklos vykdytojai I :

a)

b)

uztikrina, kad veiklos vykdymo vietose, uz kurias jie atsakingi, I apsilankyty
veterinarijos gydytojas, kad nustatyty ir jvertinty bet kokius rizikos Suny ar kaciy
gerovei veiksnius ir veiklos vykdytojui patarty dél priemoniy, skirty zai rizikai
pasalinti, i§ pradZiy ne véliau kaip ... [treji metai po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos| arba praéjus vieniems metams nuo pranesimo apie naujq veiklos vykdymo
vietq, o véliau prireikus, remiantis kompetentingy institucijy rizikos analize, arba

kasmet, jei valstybiy nariy nacionalinéje teiséje taip numatyta;

saugo jrasus apie a punkte nurodyto veterinarijos gydytojo vizito rezultatus ir
tolesnius veiksmus bent ketverius metus nuo vizito dienos ir paprasius
kompetentingoms institucijoms leidZia su jais susipaZinti, taip pat pateikia tuos

jrasus veterinarijos gydytojams, kurie véliau lankosi patariamyjy vizity tikslais.
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2. Ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija pagal 28
straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais §is straipsnis papildomas nustatant
minimaliuosius kriterijus, kuriuos turi vertinti veterinarijos gydytojas patariamojo vizito

gerovés klausimais metu.

14 straipsnis

Sérimas ir girdymas

1. Veiklos vykdytojai I uztikrina, kad Sunys ir katés biity Seriami laikantis I priedo 1 punkte
nustatyty reikalavimy I .

2. Veiklos vykdytojai taip pat uztikrina, kad Sunys ar katés biity tinkamai Seriami ir girdomi,

apripindami juos:
a)  S$variu ir gélu vandeniu ad libitum;

b)  pakankamo kiekio ir kokybés paSaru, kuris atitinka Suny ir kaciy fiziologinius,
mitybos ir medziagy apykaitos poreikius I ir kuris yra Suny ar kaciy amziui, veislei,
kategorijai, aktyvumo lygiui, I sveikatos ir reprodukcinei biklei pritaikytos mitybos

dalis, siekiant bendro tikslo — uZtikrinti ir palaikyti gerq jy sveikatq;
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c)  pasaru, kuriame néra medziagy, galin¢iy sukelti kancias;

d) pasaru taip, kad biity iSvengta staigiy pokyciy ir uztikrintas geras virSkinamojo trakto

sistemos veikimas, visy pirma nujunkymo etapu.

3. Veiklos vykdytojai I uztikrina, kad $érimo ir girdymo jrenginiai biity Svariis ir pastatyti

bei jrengti taip, kad:

a)  biuty uztikrinta prieiga visiems Sunims ar katéms prie tinkamo pasaro ir vandens

kiekio ir kuo labiau sumaZinta jy tarpusavio konkurencija;

b)  paSary ir vandens iSsiliety kuo maziau ir jie nebuty uzterSiami kenksmingais

fiziniais, cheminiais ar biologiniais tersalais;
c) Sunys ar katés negaléty susizeisti, nuskesti ar patirti kitokia zala;

d) jie biity lengvai valomi ir dezinfekuojami siekiant iSvengti ligy plitimo.
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Veterinarijos gydytojui pateikus rastiSkq rekomendacijq, veiklos vykdytojai gali
koreguoti individualaus Suns ar katés $érimo ir girdymo daznumgq. Veiklos vykdytojai

saugo tas rastiSkas rekomendacijas visq laikotarpj, kuriuo taikoma tokia Sérimo ir

girdymo tvarka.

15 straipsnis

Bistas

Veisimo viety ir pardavimo viety veiklos vykdytojai uztikrina, kad Sunims ir katéms biity
suteiktas biistas pagal I priedo 2 punkta. Gyvitny globos namy veiklos vykdytojai

uztikrina, kad Sunims ir katéms biity suteiktas biistas pagal I priedo 2.2 punktq.

Veiklos vykdytojai || uztikrina, kad:

a)  veiklos vykdymo vietose, kuriose laikomi S§unys ar katés, ir jose naudojama jranga
bty tinkami tose veiklos vykdymo vietose laikomy Suny ar kaciy tipams ir skaiciui,
taip pat biity sudarytos saglygos reikiamai prieigai ir nuodugniam visy suny ar kaciy

patikrinimui;
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b)

visos veiklos vykdymo vietos pastato sudedamosios dalys, jskaitant grindy dangg ir

stogag bei erdvés suskirstyma, taip pat Sunims ar katéms naudojama jranga bty

v —

rizikos Suny ar kaciy gerovei,

c) visos veiklos vykdymo vietos pastato sudedamosios dalys, jskaitant grindy danggq ir
erdvés suskirstymg, taip pat Sunims ar katéms naudojama jranga bity Svarios,
siekiant uztikrinti, kad jos nekelty jokios rizikos Suny ar kaciy gerovei;

d) I veisimo vietose ir pardavimo vietose, kuriose Sunys ar katés laikomi patalpose,
dulkiy lygis, temperatiira, santykinis oro drégnis ir dujy koncentracija nekenkty
Sunims ar katéms ir kad védinimas biity pakankamas, kad bty iSvengta perkaitimo
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e)  Sunys ar katés turéty pakankamai erdvés laisvai judéti ir pagal savo poreikius

iSreiksti rasiai budinga elgsenql ir buty suteikta galimybé pasisalinti ir pailséti;

) Sunys ar katés turéty Svarias, patogias ir sausas poilsio vietas, kurios biity
pakankamai erdvios ir jy biity uZtektinai siekiant uZtikrinti, jog jie visi vienu metu

galéty atsigulti ir ilsétis natiiralioje padétyje;

g) lauke laikomi Sunys ar katés biity apripinti tinkamomis konstrukcijomis ir
priemonémis, kad jie biity apsaugoti nuo nepalankiy oro salygy, be kita ko,

siekiant uzkirsti kelig Siluminiam stresui, nudegimui nuo saulés ir nusalimui.
3. Veiklos vykdytojai Suny ar kaciy nelaiko konteineriuose.

Taciau, konteineriai gali biiti naudojami tik atskiriems Sunims ar katéms vezti, trumpam
izoliuoti, jy dalyvavimo pasirodymuose, parodose bei konkursuose metu, taip pat
Suniukams ar kaciukams, kuriy temperatiiros reguliavimo pajégumas maZesnis, ir
Suniukams ar kaciukams, esantiems kartu su motinomis, su salyga, kad biity kuo labiau
sumaZzintas atitinkamy Suny ar kaciy stresas ir nesukeliamos kancios ir kad jie galéty

stovéti, apsisukti ir guléti natiiralioje padétyje.
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Veiklos vykdytojai nelaiko vyresniy nei astuoniy savaiciy Suny vien tik patalpose. Tokie
Sunys turi turéti galimybe kasdien patekti i lauko zong ar biiti vedZiojami, kad galéty
mankstintis, tyrinéti ir socializuotis. Minimali bendra tokio kasdienio patekimo i laukq ar
vedZiojimo trukmeé is viso yra viena valanda. Veiklos vykdytojai gali nukrypti nuo Siy

reikalavimy tik remdamiesi rastiSka veterinarijos gydytojo rekomendacija.

Jei katés laikomos katidése, veiklos vykdytojai suprojektuoja ir pastato atskirus aptvarus,

kad katés galéty laisvai judéti ir iSreiksti savo natiiralig elgsena.

Veisimo viety ir pardavimo viety veiklos vykdytojai uztikrina, kad uzdarose patalpose,
kuriose laikomi Sunys ar katés, biity iSlaikyta tinkama neutralios temperattiros zona,

pritaikyta jy kailio tipui, amZiui, dydZiui, veislei ir sveikatos biiklei.
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Veisimo viety ir pardavimo viety veiklos vykdytojai prireikus naudoja Sildymo ar
vésinimo sistemas, kad savo patalpy uZdaruose aptvaruose islaikyty gerq oro kokybe ir

tinkamgq temperatiirg ir paSalinty pernelyg didele drégme.

Veiklos vykdytojai uztikrina, kad Sunys ar katés gauty Sviesos ir galéty pakankamgq ir

nepertraukiamgq laikotarpj likti tamsoje, kad islaikyty normaly cirkadinj ritmg.

Pirmoje pastraipoje ,,$viesa“ — natirali sviesa, kuri prireikus dél valstybés narés klimato

salygy ir geografinés padéties papildoma dirbtiniu apSvietimu.

2 dalies a, b, ¢, fir g punktai ir 6, 7 ir 8 dalys netaikomi nei bandos sarginiams Sunims,
nei Sunims ganytojams tais laikotarpiais, kai tokie Sunys naudojami gyviinams saugoti
ar ganyti sezoninio gyviiny pervarymo pésciomis metu. 2 dalies f punktas netaikomas
bandos sarginiams Sunims tais laikotarpiais, kai tokie Sunys naudojami dresavimo

tikslais.
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16 straipsnis

Sveikata

1. Veiklos vykdytojai I uztikrina, kad:

a)  Sunis ar kates, uz kuriuos jie atsakingi, bent kartg per dieng patikrinty gyviiny
suzeisti Sunys ir katés, taip pat tuoj vesiancios ar kq tik atsivedusios kalés vedeklés

ir katés vedeklés bity tikrinami daZniau;

b)  Sunys ar katés, turintys I neigiamai paveiktos gerovés pozymiy, prireikus nepagrijstai

nedelsiant biity perkeliami ] atskirg erdve ir prireikus gauty tinkamgq gydymg;

c) jei Suns ar katés, kuriy gerové yra neigiamai paveikta, pasveikimas nejmanomas ir
Suo ar katé patiria didelj skausmgq ar kanciq, nepagristai nedelsiant biity
konsultuojamasi su veterinarijos gydytoju siekiant nuspresti, ar Suniui ar katei turi
biiti atlikta eutanazija, kad jie nebepatirty kandcios, ir jei taip, atlikti eutanazijg

taikant anestezijq ir analgezijq;
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d)

bty taikomos priemongés I siekiant uzkirsti kelig iSorés ir vidaus parazitams ir
taikoma vakcinacija siekiant uzkirsti kelig jprastoms ligoms, su kuriomis gali

susidurti Sunys ar katés I ;

naudojamos aplinkos gerinimo priemonés nekelty didelés suzeidimo, biologinio ar

cheminio uzterStumo ar kitos rizikos Suny ar kaciy sveikatai.

Pirmos pastraipos a punktas netaikomas bandos sarginiams Sunims, laikomiems
veisimo vietose, tais laikotarpiais, kai tokie Sunys naudojami saugojimo ar

dresavimo tikslais.

Valstybés narés gali leisti netaikyti pirmos pastraipos c punkto skubos atvejais, kai
nepagrjstai nedelsiant negalima susisiekti su veterinarijos gydytoju, su sqlyga, kad

yra nustatytos nacionalinés taisyklés, kuriomis uitikrinama, kad:

i) bet kokius neatidéliotinus veiksmus, kuriais Suns ar katés gyvybé
nutraukiama sukeliant kuo maZiau skausmo ir kancios, taikant metodg,

kuris sukelia staigiq mirtj, atlikty kvalifikuotas kompetentingas asmuo;

ii)  oficialiosios kontrolés pagal Reglamentq (ES) 2017/625 tikslais veiklos

vykdytojas registruoja iSimties taikymo atvejus.

8336/26
PRIEDAS

94
GIP.INST.002 LT



2. Veisimo viety veiklos vykdytojai uztikrina, kad:
a)  bity imtasi priemoniy Suny ar kaciy sveikatai apsaugoti pagal I priedo 3 punktq;
b)  kalés vedeklés ar kates vedeklés biity veisiamos tik jei jos yra minimalaus amziaus ir
pasiekusios skeleting brandg pagal 1 priedo 3 punkta I ir joms nebuvo diagnozuota
jokia liga, jos neturi klinikiniy susirgimo poZymiy ar fiziniy sutrikimy, kurie galéty
neigiamai paveikti jy néStuma ir gerove;
c) kaliy vedekliy ar kaciy vedekliy néstumai, po kuriy atsivedama vada, vykty kuo
reciau, kaip nustatyta I priedo 3 punkte;
d) laktuojancios katés vedeklés nebiity kergiamos ar apvaisinamos;
e) I Sunys ir katés, nebenaudojami reprodukcijai, taip pat dél Sio reglamento nuostaty
taikymo, biity laikomi arba parduodami, dovanojami ar atiduodami privatiems
laikytojams, o ne Zudomi ar apleidziami. I
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17 straipsnis

Elgsenos poreikiai

1. Veiklos vykdytojai I uztikrina, kad buty imtasi priemoniy siekiant patenkinti Suny ir kaciy

elgsenos poreikius pagal I priedo 4 punkta.

2. Be to, veiklos vykdytojai nelaiko Suny ar kaciy erdvése, kuriose ribojamas natiiralus jy

judéjimas, iSskyrus atvejus, kai taikoma 15 straipsnio 3 dalies antra pastraipa arba kai

atlickamos Sios procediiros ar gydymas:

a) fiziné apiiﬁral ;
b)  individualus Suny ar kaciy Zenklinimas ar tokios Zenklinimo informacijos
nuskaitymas;
c) méginiy émimas ir skiepijimas;
d)  prieZiiros, higienos, sveikatos ar reprodukcijos, iSskyrus kergimg, tikslais
atlickamos procediiros;
e)  medicininis gydymas, jskaitant chirurginj gydymgq arba paskirtq reabilitacijq.
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I Draudziama gyviinus laikyti priristus ilgiau kaip vieng valanda, i§skyrus medicininio
gydymo laikotarpi ar dalyvaujant Suny ar kaciy pasirodymuose, parodose ar

konkursuose.

4. Valstybés narés gali leisti taikyti 3 dalies iSimtis veisimo ar pardavimo vietose

laikomiems darbui karinése, policijos ir muitinés tarnybose skirtiems Sunims.

5. Veiklos vykdytojai I uztikrina, kad Sunys ar katés laikomi tokiomis sqlygomis, kurios
leisty jiems iSreiksti nezalingg socialing elgseng ir konkreciai rusiai budingg elgseng ir

patirti teigiamas emocijas.

6. Veiklos vykdytojai uZtikrina, kad Sunys ar katés galéty socializuotis pagal I priedo 4

punktq. Veisimo viety veiklos vykdytojai turi parenge tokio socializavimosi dokumentais

grindZiamg strategijq.
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Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, socializavimosi reikalavimas netaikomas bandos
sarginiams Sunims, laikomiems veisimo vietose, tais laikotarpiais, kai tokie Sunys
naudojami saugojimo ar dresavimo tikslais, arba Sunims ganytojams sezoninio gyviiny

pervarymo metu.

7. Veiklos vykdytojai uZtikrina, kad aplinkos gerinimo priemonés biity teikiamos ir
prieinamos visiems Sunims ar katéms, kad taip jiems biity sukurta stimulivojanti

aplinka, sudaranti sqlygas vystyti ir iSreikSti konkreciai riSiai biidingq elgseng ir maZinti

Jju frustracijg.
18 straipsnis
Skausminga praktika
l. Veiklos vykdytojai uZtikrina, kad nebiity atliekamas suluoSinimas, jskaitant ausy

trumpinimg, uodegos trumpinima, nagy pasalinimg ar kitokia daling ar visiska pirsty
amputacijg ir balso stygy ar klosCiy rezekcija, iSskyrus atvejus, kai tai pateisinama dél
medicininés indikacijos. Tokios medicininés indikacijos gali biiti profilaktinés, sickiant
vienintelio tikslo — i§saugoti ar pagerinti Suny ar kaciy sveikata arba uZkirsti kelig
suZeidimui. Tokiais atvejais procedura atlickama I tik taikant nejautrg ir ilgalaike

analgezija ir jg atlieka tik veterinarijos gydytojas.
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Suluosinimgq pagrindZiancias medicinines indikacijas ir iSsamiq informacijq apie atliktg
procediirg dokumentuoja veterinarijos gydytojas. Tg dokumentq veiklos vykdytojas
saugo ir jis pridedamas prie Suns ar katés, kai jie perkeliami j kitq veiklos vykdymo vietg
arba perduodami kitam savininkui. Veiklos vykdytojas dokumento kopijg saugo pirmus

trejus metus po to perkélimo ar perdavimo.

Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés gali leisti trumpinti kaciy ausis jas jkerpant
ar nukerpant jy galiukus, kai benamés katés Zenklinamos vykdant sterilizacijq

(kastracijq) pagal programgq ,,pagauk, sterilizuok / kastruok, paleisk*.

Veiklos vykdytojai uztikrinta, kad sterilizacija (kastracija) buity atlickama tik taikant
nejautrg ir ilgalaike analgezijg ir jg atlikty tik veterinarijos gydytojas. Taciau valstybés
narés gali leisti, kad kaciy patinus sterilizuoty (kastruoty) licencijuotas veterinarijos

felCeris.
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5. Veiklos vykdytojai uZtikrina, kad su gyviinais nebity elgiamasi taip, kad biity

sukeliamas skausmas ar kandcia, be kita ko:

a)  suriSant kiino dalis, iSskyrus atvejus, kai to reikia dél medicininiy prieZasciy ir

nevirSijant minimalios biitinos trukmés;
b)  Sunis ar kates spardant, muSant, velkant, métant ar spaudziant;

c) taikant elektros srove Sunims ar katéms, iSskyrus atvejus, kai tai atlickama dél

medicininiy prieZasciy;

d) naudojant antsnukius, i§skyrus atvejus, kai to reikia dél medicininiy prieZasciy arba
gyviiny ar moniy saugos prieZasciy; tokiu atveju antsnukiy naudojimo trukmé turi
biiti sumazinama iki minimalios biitinos trukmeés, kurios metu Suo ar katé yra

priZiiarimi;
e)  naudojant spygliuotus antkaklius;
f)  naudojant smaugiamuosiuos antkaklius be apsauginio mechanizmo;

g)  Sunis ar kates keliant uz galtiniy, galvos, ausy uodegos ar kailio arba suaugusius

Sunis ar kates keliant uz odos.

Valstybés narés gali leisti taikyti pirmos pastraipos iSimtis darbui karinése, policijos ar

muitinés tarnybose skirtiems Sunims.
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19 straipsnis

GroZio pasirodymai, parodos ir konkursai

1 Suny ir kadiy grofio pasirodymuose, parodose ir konkursuose veisimo viety ir
pardavimo viety veiklos vykdytojai nenaudoja Suny ar kaciy, turinciy kraStutiniy
konformaciniy ypatumy, arba Suny ar kaciy, kurie buvo suluosinti taip, kad pasikeité jy

fizinés savybés.

2. Rengdami Suny ir kaciy groZio pasirodymus, parodas ir konkursus organizatoriai j juos
nejtraukia Suny ir kaciy, turinéiy kraStutiniy konformaciniy ypatumy, arba Suny ar

kadiy, kurie buvo suluoSinti taip, kad pasikeité jy fizinés savybés.
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IIT SKYRIUS

SUNU IR KACIU ZENKLINIMAS IR REGISTRAVIMAS BEI REKLAMOS INTERNETE IR

PATEIKIMO RINKAI REIKALAVIMAI

20 straipsnis

Suny ir kacdiy Zenklinimas ir registravimas

I Visi Sunys ir katés, laikomi ir veiklos vykdymo vietose, pateikiami rinkai ar
priklausantys gyviino augintinio savininkams ar bet kuriems kitiems fiziniams ar
Jjuridiniams asmenims, individualiai zenklinami viena poodine mikroschema, kurioje yra

nuskaitomas mikrolustas, atitinkancia 11 priede nustatytus reikalavimus. I

Veiklos vykdytojai uZtikrina, kad jy veiklos vykdymo vietose atsivesti Sunys ir katés bity
individualiai paZenklinti per tris ménesius nuo jy atsivedimo ir bet kuriuo atveju iki jy

pateikimo rinkai dienos.

Pardavimo viety ir gyviiny globos namy veiklos vykdytojai ir veiklos vykdytojai, kurie
Sunis ir kates jkurdina gyviiny globéjy biistuose ir yra uz juos atsakingi, uztikrina, kad
Sunys ir katés, kurie patenka j jy veiklos vykdymo vietq arba uz kuriuos jie tampa
atsakingi, biity individualiai paZenklinti per 30 dieny nuo jy atveZimo ir bet kuriuo

atveju iki jy pateikimo rinkai dienos.
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Gyviiny augintiniy savininkai ir bet kurie kiti fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie néra
veiklos vykdytojai ir kuriems priklauso Sunys ar katés, uZtikrina, kad kiekvienas Suo ar
katé bity individualiai paZenklinti ne véliau kaip tada, kai jiems sukanka trys ménesiai,

arba, jei Suo ar katé pateikiami rinkai, iki to pateikimo rinkai dienos.

Mikroschemg jterpia veterinarijos gydytojas. Valstybés narés gali leisti, kad
mikroschemas jterpty asmenys, kurie néra veterinarijos gydytojai, su sqlyga, kad jos
priima nacionalines taisykles, kuriomis nustatomi biitiniausi kvalifikacijos, kurig tokie

asmenys turi turéti, reikalavimai.

Jei Sunys ir katés buvo individualiai paZenklinti poodine mikroschema, kurioje yra
mikrolustas, pagal Sgjungos ar nacionaling teise iki ... [dveji metai po Sio reglamento
jsigaliojimo dienos], jie laikomi atitinkandiais 1 dalies ir Sios dalies pirmos, antros,

trecios ir ketvirtos pastraipos reikalavimus, jei mikrolustas vis dar yra skaitomas.
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3. Per dvi darbo dienas nuo Suny ir kaciy paZenklinimo veterinarijos gydytojas I juos
registruoja 23 straipsnyje nurodytoje nacionalin¢je duomeny bazéje. Valstybés narés gali
leisti atlikti registracijq ne tik veterinarijos gydytojams, bet ir kitiems asmenims, su
sqlyga, kad valstybés narés taiko priemones ty asmeny j duomeny baze jvestos
informacijos tikslumui uztikrinti. I Veiklos vykdymo vietose laikomy Suny ir kaciy
registracija atliekamal veiklos vykdymo vietos, atsakingos uz Sunj ar kate, veiklos
vykdytojo vardu. Suny ir ka¢iy, priklausanciy bet kuriems kitiems fiziniams ar

Jjuridiniams asmenims, atveju registracija atlickama ty asmeny vardu. I

Valstybés narés gali leisti taikyti Sios dalies pirmos pastraipos iSimtis darbui karinése,

policijos ar muitinés tarnybose skirtiems Sunims.
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4. Jei fiziniai asmenys pateikia Sunis ar kates rinkai arba juos kartais ir nereguliariai
dovanoja nereklamuodami jy internete, Suns ar katés nuosavybe arba atsakomybe¢ uz,
juos perduodantis fizinis ar juridinis asmuo uztikrina, kad Suns ar katés nuosavybés ar
atsakomybés uz juos pasikeitimas per dvi savaites nuo to perdavimo dienos biity
uzregistruotas 23 straipsnyje nurodytoje duomeny bazéje, laikantis uz tqg duomeny baze

atsakingos valstybés narés nustatyty sqlygy.

5. NugaiSus Suniui ar katei, veiklos vykdytojas, gyviino augintinio savininkas arba fizinis
ar juridinis asmuo, kuriam priklauso Suo ar katé, uZtikrina, kad nugaisimas biity
uzregistruotas 23 straipsnyje nurodytoje duomeny bazéje, laikantis uz tg duomeny baze

atsakingos valstybés narés nustatyty sqlygy.
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6. Jei mikroschema yra arba tampa neskaitoma, veiklos vykdytojas arba uz Sunj ar kate
atsakingas fizinis ar juridinis asmuo uZtikrina, kad biity jterpta nauja mikroschema ir
jrasas duomeny bazéje buty atnaujintas nurodant tos naujos mikroschemos

identifikacinj numerj.
7. Siame straipsnyje nustatyti fenklinimo ir registravimo reikalavimai taikomi:

a) veiklos vykdytojams ir fiziniams ar juridiniams asmenims, pateikiantiems Sunis

ir kates rinkai nuo ... [4 metai nuo Sios reglamento jsigaliojimo dienos]|;

b) gyviiny augintiniy savininkams ir kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
iSskyrus veiklos vykdytojus, kurie neteikia Suny rinkai — nuo ... [10 mety nuo Sio

reglamento jsigaliojimo dienos];

¢ gyviiny augintiniy savininkams ir kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
iSskyrus veiklos vykdytojus, kurie neteikia kaciy rinkai — nuo ... [15 mety nuo

Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
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21 straipsnis

Reklamos internete ir pateikimo rinkai reikalavimai

1 Kai veiklos vykdytojai reklamuoja Sunj ar kate internete, siekdami juos pateikti Sgjungos
rinkai, jie uZtikrina, kad j reklamgq biity aiSkiai matomomis ir parySkintomis raidémis

jtrauktas Sis jspéjimas:

» Gyviinas néra Zaislas. Gyviino jsigijimas yra gyvenimgq keiciantis sprendimas. Jiisy

pareiga yra uZtikrinti gyviino sveikatq ir gerove ir jo neapleisti. “.

2. Kai fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie néra veiklos vykdytojai, reklamuoja Sunj ar kate
internete, siekdami juos pateikti Sqgjungos rinkai, jie uZtikrina, kad j reklamgq biity
jtrauktas jspéjimas apie atsakingq nuosavybe, vartojant 1 dalyje isdéstytq formuluote

arba kitq tos pacios reikSmés formuluote.
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3. I Teikdamas Sunj ar kate¢ rinkai Sajungoje, fizinis arba juridinis asmuo, teikiantis Sunj ar

kate rinkai, I igijéjui pateikia:
a)  Suns ar katés Zzenklinimo ir registravimo pagal 20 straipsnj jrodyma;
b)  Sig informacijg apie Sunj ar kate:

1) rasj;

i) lytis

iii)  atsivedimo datg ir Salj, ir

iv)  kai aktualu — veisle.

Kai fizinis ar juridinis asmuo reklamuoja Sunj ar katg internete, siekdamas juos pateikti
Sqjungos rinkai, tas asmuo naudojasi 5 dalyje nurodyta sistema unikaliam tikrinimo
prieigos raktui sukurti. Tas asmuo j reklamg jtraukiq tq prieigos raktq ir interneto

nuorodgq j 5 dalyje nurodytq sistemg.

5 dalyje nurodyta sistema suteikia galimybe jgijéjams patikrinti internete reklamuojamy

Suny ar kaciy Zzenklinimo, registravimo ir nuosavybés autentiSkumg.
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4. I Laikantis Reglamento (ES) 2022/2065 31 straipsnio interneto platformy paslaugy
teikéjai uztikrina, kad jy elektroniné sasaja biity suprojektuota ir organizuojama taip, kad
palengvinty Sunis ar kates rinkai teikianciy veiklos vykdytojy arba kity fiziniy ar
Jjuridiniy asmeny pareigy laikymasi pagal Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, ir kad jie matomu
budu informuoty igijéjus apie galimybe patikrinti Suns ar katés zenklinima, registravimg ir

nuosavybe per interneto nuoroda  Sio straipsnio 5 dalyje nurodyta sistemga.

Sunis ar kates rinkai teikiantis fizinis arba juridinis asmuo yra vienintelis atsakingas uz
informacijos, teikiamos per interneto platformos sgsaja, tikslumg. N¢ viena Sios dalies
nuostata negali biiti aiSkinama taip, kad interneto platformos paslaugy teikéjui nustatoma

bendra stebésenos pareiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2022/2065 8 straipsnyje.
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I Komisija uztikrina, kad automatinius internete reklamuojamy Suny ar kaciy zenklinimo,
registravimo ir nuosavybés autentiSkumo patikrinimus, naudojantis 23 straipsnyje
nurodyta duomeny baze, atliekanti tikrinimo sistema biity viesai prieinama internetu,
nemokama ir sukurty Sio straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytq unikaly
tikrinimo prieigos raktqg. Komisija gali patikéti Sios sistemos klirima, priezitirg ir
eksploatavimg nepriklausomam veiklos vykdytojui. Tas nepriklausomas veiklos
vykdytojas Siai uZduociai atlikti parenkamas vykdant vieSos atrankos procesq pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509°° VII antrastine

dalj. Sistema uZtikrina:

a)  patikimag Suns ar katés Zenklinimo, registravimo ir nuosavybés autentiSkumo
patikrinimg naudojant Sio reglamento 23 straipsnyje nurodytas nacionalines duomeny

bazes;

b)  atitiktj duomeny apsaugos nuostatoms pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentus (ES) 2018/1725%! ir (ES) 2016/679%2.

20

21

22

2024 m. rugsejo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2024/2509 del Sgjungos bendrajam biudZetui taitkomy finansiniy taisykliy (OL L,

2024/2509, 2024 9 26, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/2509/0j).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos SQ]ungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL

L 119,2016 54, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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a)

b)

I Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma:

informacija, kurig kaip Suny ir kaciy Zenklinimo ir registravimo jrodymgq pagal 3
dalies a punktq turi pateikti fiziniai ir juridiniai asmenys, teikiantys Sunis ar kates

rinkai;

informacija, kurig 5 dalyje nurodytoje tikrinimo sistemoje turi pateikti Sunis ar
kates reklamuojantys fiziniai ir juridiniai asmenys, kad jrodyty reklamuojamo

Suns ar katés Zenklinimo, registravimo ir nuosavybés autentiSkumgq;
pagrindiniai 5 dalyje nurodytos sistemos ypatumai:

i)  pagrindinés sistemos funkcijos;

ii)  techniniai, elektroniniai ir kriptografiniai sistemos reikalavimai;

iii)  procediiriniai veiksmai, kuriuos turi atlikti Sunj ar kate rinkai pateikiantis
fizinis ar juridinis asmuo, ir informacija, kuriq turi pateikti tas fizinis ar
Jjuridinis asmuo, taip pat veiksmai, kuriy turi imtis jgijéjas, ir informacija,

kurig jis turi pateikti, kad internetiné tikrinimo sistema veikty.
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a punkte nurodyti jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos], o b ir c punktuose nurodytas jgyvendinimo aktas

priimamas ne véliau kaip ... [treji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Tie jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 29 straipsnyje nurodytos nagrin€jimo

procediiros.
IV SKYRIUS
KOMPETENTINGOS INSTITUCIIOS
22 straipsnis
Mokymas
1 Taikant 12 straipsnil kompetentingos institucijos:

a)  uztikrina, kad gyviiny priziiirétojams biity rengiami mokymo kursai;

b)  patvirtina a punkte nurodyty mokymo kursy turinj laikydamosi 12 straipsnio 4 dalyje

nurodytuose jgyvendinimo aktuose nustatyty minimaliyjy reikalavimy;
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¢)  patvirtina gyviiny priZiiirétojus, sékmingai baigusius a punkte nurodytus mokymo

kursus.

Kompetentingos institucijos gali perduoti pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytq uZduotj

mokymo kursy teikéjams.

2. Pagal Reglamento (ES) 2017/625 95 straipsnj paskirtas Europos Sqjungos gyviiny

gerovés etaloninis centras gali rengti kompetentingoms institucijoms ar kitiems mokymo

kursy teikéjams skirtos mokymo medZziagos pavyzdZius ir rekomendacijas.

23 straipsnis

Suny ir kag¢iy duomeny bazés

1. Valstybés narés yra atsakingos uZ paZenklinty Suny ir kaciy registravimo pagal 20
straipsnio 1 ir 2 dalis, 26 straipsnio 3 dalj ir 26 straipsnio 4 dalies antrq pastraipq

duomeny baziy sukiirimg ir tvarkymag.
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2. Tuo tikslu valstybés narés gali naudotis kitos valstybés narés tvarkomomis duomeny

bazémis, remdamosi atitinkamais ty valstybiy nariy tarpusavio susitarimais.

3. I Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytos jy duomeny bazés atitikty 4 dalies
antros pastraipos b punkte nurodytu jgyvendinimo aktu nustatytus reikalavimus, kad

buty uZtikrintas jy sqveikumas.

4. Komisija sukuria ir tvarko rodyklés duomeny baze, sudarytq is biitiniausiy lauky,
nustatyty Sios dalies antros pastraipos b punkte nurodytuose jgyvendinimo aktuose.
IvykdZiusi vieSq atrankos procesq pagal atitinkamas Reglamento (ES, Euratomas)
2024/2509 VI antrastinés dalies nuostatas, Komisija gali pavesti tos rodyklés duomeny

bazés kiirimgq, technine prieZiiirq ir eksploatavimg nepriklausomam veiklos vykdytojui.
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I Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami tvarka, susijusi su:

a)

b)

d)

1 dalyje nurodyty duomeny baziy minimaliu turiniu;

valstybiy nariy duomeny baziy ir rodyklés duomeny bazés saveikumu, jskaitant
butiniausius laukus, kurie turi biiti perduoti rodyklés duomeny bazei, ir perdavimo

intervalus;

funkcionalumu pateikiant Suns ar katés Zenklinimo ir registravimo jrodyma, kaip

nurodyta 21 straipsnio 3 dalies a punkte;

registru, kuriame valstybés narés deklaruos savo duomeny bazes, ir ty duomeny
baziy reikiamais parametrais, kad jas b punkte nustatyta tvarka bty galima sujungti

tarpusavyje;
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e)  kai aktualu, valstybiy nariy duomeny baziy, nurodyty Sio straipsnio 1 dalyje,
Sqgjungos keliaujanciy gyviiny augintiniy duomeny bazés, nurodytos 26 straipsnio

4 dalyje, ir oficialios kontrolés informacijos valdymo sistemos sujungimu.

Komisija antros pastraipos a ir ¢ punktuose nurodytus jgyvendinimo aktus priima ne
véliau kaip ... [dveji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos|. Antros pastraipos b, d
ir e punktuose nurodytus jgyvendinimo aktus ji priima ne véliau kaip ... [treji metai nuo

Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnyje nurodytos nagrin€¢jimo

procediiros.

24 straipsnis

Duomeny apie gyviiny gerove rinkimas ir ataskaity teikimas

1. Kompetentingos institucijos renka, analizuoja ir skelbia III priede nustatytus duomenis

apie gyviiny gerove.

8336/26 116
PRIEDAS GIP.INST.002 LT



Kompetentingos institucijos kas trejus metus ne véliau kaip ty mety rugpjucio 31 d.
parengia ir perduoda Komisijai elektroninés formos ataskaita d¢l 111 priede nustatyty
duomeny apie gyviiny gerove I . Pirmoji tokia ataskaita parengiama ir perduodama
Komisijai ne véliau kaip ... [6 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos]. Kiekvienoje

ataskaitoje apibendrinami per pragjusius trejus metus surinkti duomenys.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma suderinta 111 priede nustatyty
duomeny apie gyviiny gerove rinkimo metodika ir Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos
ataskaitos Sablonas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnyje nurodytos

nagrin¢jimo proceduros.

25 straipsnis

Duomeny apsauga

1 Valstybiy nariy kompetentingos institucijos yra duomeny valdytojos, kaip apibréita
Reglamente (ES) 2016/679, kiek tai susije su asmens duomeny, surinkty pagal Sio
reglamento 9 ir 10 straipsnius, taip pat pagal Sio reglamento 23 straipsnio 1 dalj, kai jie
naudojami oficialiosios kontrolés tikslais, tvarkymu.
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Komisija yra duomeny valdytoja, kaip apibrézita Reglamente (ES) 2018/1725, kiek tai
susij¢ su asmens duomeny, surinkty pagal Sio reglamento 21 straipsnio 5 dalj, 23
straipsnio 1 ir 4 dalis ir 26 straipsnio 4 dalies treciq pastraipg, kai tie duomenys
naudojami atitikties Reglamento (ES) 2017/625 108 straipsniui ir pareigy teikti

ataskaitas pagal §j reglamentq tikslais, tvarkymu.

Asmenims, turintiems prieigq prie pirmoje ir antroje pastraipose nurodyty asmens
duomeny, draudZiama atskleisti asmens duomenis, apie kuriuos jie suzinojo vykdydami
savo pareigas arba atsitiktinai tokiy pareigy vykdymo metu. Valstybés narés ir Komisija

imasi visy tinkamy priemoniy, kad uZtikrinty to draudimo vykdymaq.
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Pagal pirmgq ir antrq pastraipq surinkti duomenys nenaudojami kitais tikslais, iSskyrus:

a)  valstybiy nariy kompetentingy institucijy vykdomgq oficialiq kontrole, kaip
laikomasi Siame reglamente nustatyty gerovés ir atsekamumo reikalavimy ir

Reglamento (ES) 2016/429, be kita ko, siekiant nustatyti nesqZiningq praktikg, ir

b)  Komisijai laikantis savo pareigy pagal Reglamento (ES) 2017/625 108 straipsnj ir

Komisijai laikantis pareigy teikti ataskaitas pagal $j reglamentg.
2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti asmens duomenys saugomi toliau nurodytq laikotarpi:

a) 9ir 10 straipsniy atveju — 10 mety nuo veiklos vykdymo vietos veiklos nutraukimo

dienos;

b) 21 straipsnio 5 dalies atveju — 18 ménesiy nuo 21 straipsnio 3 dalies antroje

pastraipoje nurodyto prieigos rakto sukiirimo;
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¢) 23 straipsnio 1 ir 4 daliy atveju — 25 metus nuo pirmo Suns ar katés uzregistravimo
tame straipsnyje nurodytoje duomeny bazéje arba penkerius metus po Suns ar

katés nugaisimo uZregistravimo toje duomeny bazéje;

d) 26 straipsnio 4 dalies treCios pastraipos atveju — 5 metus nuo iSankstinio

pranesimo dienos.

V SKYRIUS
SUNU IR KACIU JVEZIMAS | SAJUNGA

26 straipsnis

Suny ir ka¢iy jvezimas j Sajunga

1. I Sunys ir katés gali bati jvezami j Sajunga siekiant pateikti juos Sajungos rinkai tik tuo

atveju, jei laikomasi iy salygy:

a)  jie buvo veisiami ir laikomi laikantis bet kurio i§ Siy reikalavimy:
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i)  Sio reglamento Il skyriuje nustatyty reikalavimy;

ii)  reikalavimy, kuriuos Sqgjunga pagal Reglamento (ES) 2017/625 129 straipsnj
pripaZjsta lygiaverciais Sio reglamento 1l skyriuje nustatytiems

reikalavimams, arba

iii) jei taikoma, konkreciame Sqjungos ir eksportuojancios Salies susitarime

nustatyty reikalavimy;

b) I jie yra 1S treciosios valstybés ar 1S teritorijos ir veiklos vykdymo vietos, jtrauktos }

sarasg pagal Reglamento (ES) 2017/625 126 ir 127 straipsnius.

Reglamento (ES) 2017/625 126 straipsnio 2 dalies c punkte nurodytame oficialiame
sertifikate, pridedamame prie ] Sgjungg i$ treciyjy valstybiy ir teritorijy jvezamy Suny ir
kaciy, siekiant juos pateikti Sgjungos rinkai, pateikiamas patvirtinimas dél atitikties Sio

straipsnio 1 daliail .
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I I Sajunga jvezami Sunys ir katés, siekiant juos pateikti Sqjungos rinkai, pries jiems
patenkant j Sgjungg turi buti veterinarijos gydytojo zenklinami II priede nustatytus

reikalavimus atitinkandcia poodine mikroschema, kurioje yra nuskaitomas mikrolustas.

UZ Suny ar kaciy importq j Sqgjungq atsakingas veiklos vykdytojas uZtikrina, kad
veterinarijos gydytojas juos uZregistruoty 23 straipsnio 1 dalyje nurodytoje nacionalinéje
duomeny bazéje per penkias dienas nuo jy jveZimo j Sgjungq. Valstybés narés gali leisti
atlikti registracijg ne tik veterinarijos gydytojams, bet ir kitiems asmenims, su sqlyga,
kad jos taiko priemones ty asmeny j duomeny baze jvestos informacijos tikslumui

uztikrinti.

Apie Suns ar katés perkélimg nekomerciniais tikslais is treciosios valstybés ar teritorijos j
Sqjungq jy savininkas is anksto pranesa Sqgjungos keliaujanciy gyviiny augintiniy
duomeny bazei likus ne maZiau kaip penkioms darbo dienoms iki tada, kai Suo ar katé

kerta Sqgjungos sieng, isskyrus Siais atvejais:
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a)  kai Suo ar katé jveZami | Sgjungq tiesiogiai is treCiyjy valstybiy ar is teritorijy,

punkte nustatytas sqlygas, ir

b)  kai Suo ar katé yra uzregistruoti Sio reglamento 23 straipsnio 1 dalyje nurodytoje

valstybés narés duomeny bazéje.

Jei Suo ar katé Sqgjungoje biina ilgiau nei SeSis ménesius, savininkas uZtikrina, kad
veterinarijos gydytojas juos uzregistruoty gyvenamosios vietos valstybés narés duomeny
bazéje, nurodytoje 23 straipsnio 1 dalyje, per penkias darbo dienas nuo tada, kai baigiasi
tas SeStasis ménuo nuo jy jveZimo j Sgjungq. Valstybés narés gali leisti atlikti registracijg
ne tik veterinarijos gydytojams, bet ir kitiems asmenims, su sqlyga, kad jos taiko

priemones ty asmeny j duomeny baze jvestos informacijos tikslumui uZtikrinti.

3 w M. ... ... d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) .../..., kuriuo papildomas Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429, kiek tai susije su gyviiny sveikatos
reikalavimais, taikomais nekomerciniais tikslais veZant gyviinus augintinius (OL...; ELI:
...) [Leidiniy biurui: praSom jrasyti dokumento C(2026)20 paskelbimo nuorodg].
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Komisija sukuria ir tvarko Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytq Sqgjungos
keliaujanciy gyviiny augintiniy duomeny baze. IvykdZiusi vieSq atrankos procesq pagal
atitinkamas Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 VII antraStinés dalies nuostatas,
Komisija gali pavesti tos duomeny bazés kiirimg, technine prieZiiirq ir eksploatavimg
nepriklausomam veiklos vykdytojui. Prieiga prie tos duomeny bazés suteikiama tik

valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir Komisijai.

Komisija uZtikrina, kad duomeny bazé teikty iRASFF praneSimus apie judéjimgq, apie
kurj pranesta is anksto ir dél kurio kyla sukéiavimo rizika. Gavusios praneSimg,
valstybés narés imasi tinkamy priemoniy dél tolesniy veiksmy pagal Reglamento (ES)

2017/625 105 straipsnio 2 dalj.
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Komisija ne véliau kaip ... [8 metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] priima

jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma issami tvarka dél:

i) informacijos, kurig savininkai turi is anksto pateikti pagal Sio straipsnio 4 dalj
Sqjungos keliaujanciy gyviiny augintiniy duomeny bazéje, atsiivelgiant j
Reglamentuose (ES) 2018/1725 ir (ES) 2016/679 nustatytus asmens duomeny

apsaugos reikalavimus;

ii)  procediiros, pagal kurig nustatoma sukciavimo rizika, atsizvelgiant j APB tinklo

vykdomgq veiklg.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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VI SKYRIUS
PROCEDURINES NUOSTATOS

27 straipsnis

Priedy pakeitimai

Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$ dalies
keiCiami $io reglamento priedai siekiant atsizvelgti | mokslo ir technikos pazanga, iskaitant, kai

aktualu, EFSA mokslines nuomones I , kiek tai susije¢ su:

a) tinkamu gyviiny priZiirétojy skaiciumi veisimo vietose ir pardavimo vietose;

b) girdymo ir $érimo reikalavimais ir nujunkymo procesu,

C) temperatiros intervalais;

d) apsvietimo reikalavimais;

e amoniako ir anglies monoksido kiekiu;
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h)

)

k)

D

m)

Sunidziy ir katidziy konstrukcija;

grupiniu biistu;

ploto normomis jvairiy kategorijy Sunims ir katéms;
néstumy daznumu;
minimaliu ir maksimaliu veisimui skirty I kaliy vedekliy ir ka¢iy vedekliy amziumi;

socializacija, apripinimu aplinkos gerinimo priemonémis ir kitomis priemonémis Suny ir

kaciy elgsenos poreikiams patenkinti;
mikroschemy, naudojamy Sunims ir katéms individualiai zenklinti, reikalavimais;

duomenimis, kurie turi biiti renkami politikos stebésenos ir vertinimo tikslais.

Bet koks prieduose nustatyty reikalavimy papildymas grindZiamas atnaujintais moksliniais ar

techniniais duomenimis, visy pirma jrodymais, susijusiais su konkre¢iomis saglygomis, biitinomis

Suny ir kaciy, kuriems taikomas $is reglamentas, gerovei uztikrinti. Kai aktualu, tuose

deleguotuosiuose aktuose atsizvelgiama § socialinj ir ekonominj ir poveikj bei poveikj aplinkai ir

nustatomi pakankami pereinamieji laikotarpiai, kad susije veiklos vykdytojai galéty prisitaikyti prie

naujy reikalavimy.
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28 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. 7 straipsnio 8 dalyje, 8 straipsnio 3 dalyje, 13 straipsnio 2 dalyje ir 27 straipsnyje
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam

laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 7 straipsnio 8 dalyje, 8 straipsnio
3 dalyje, 13 straipsnio 2 dalyje ir 27 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg diena. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
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4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 7 straipsnio 8 dalj, 8 straipsnio 3 dalj, 13 straipsnio 2 dalj arba 27 straipsnj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie $j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos

iniciatyva S§is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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29 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatinis komitetas, jsteigtas pagal
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dalj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai
suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jeigu komitetas nuomonés nepateikia, Komisija nepriima jgyvendinimo akto projekto ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

VIT SKYRIUS
GRIEZTESNES NACIONALINES PRIEMONES IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

30 straipsnis

GrieZtesnés nacionalinés priemonés

1. Siuo reglamentu valstybéms naréms neuzkertamas kelias toliau taikyti ar priimti
grieztesnes nacionalines taisykles, kuriomis siekiama platesnés veiklos vykdymo vietose
laikomy Suny ir kaciy gerovés apsaugos ir geresnio Suny ir kaciy atsekamumo, I su
salyga, kad tos taisyklés neprieStarauja Siam reglamentui ir netrukdo tinkamam vidaus

rinkos veikimui. I
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2. Valstybés narés ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio reglamento jsigaliojimo datos]
praneSa Komisijai apie visas grieitesnes nacionalines taisykles, kurias ketina toliau
taikyti pagal Sio straipsnio 1 dalj. Po to valstybés narés informuoja Komisijq apie
grieitesnes nacionalines taisykles pries jas priimdamos, nebent valstybés narés jau
pranesé apie nacionaliniy taisykliy projektq kaip apie techninio reglamento projektq
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535°* 5 straipsnj. Komisija

apie jas informuoja kitas valstybes nares.

3. Valstybé naré, kuri taiko grieitesnes nacionalines taisykles, kaip nurodyta 1 dalyje,
nedraudzia ar netrukdo pateikti rinkai savo teritorijoje Sunis ir kates, laikomus kitoje
valstyb¢je nar¢je, remdamosi tuo, kad atitinkami Sunys ir katés nebuvo laikomi laikantis

jos grieztesniy nacionaliniy gyviiny gerovés taisykliy.

2 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria

nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/0j).
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31 straipsnis

Ataskaity teikimas ir vertinimas

1. Remdamasi pagal 24 straipsnj gautomis ataskaitomis ir bet kokia papildoma susijusias
informacija, Komisija ne véliau kaip ... [7 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o
véliau kas frejus metus paskelbia Sajungos rinkoje pateikty Suny ir kaciy gerovés padéties

stebésenos ataskaita.

2. Ne véliau kaip ... [ 14 mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija atlieka Sio
reglamento vertinima I ir pateikia ataskaitg dél pagrindiniy iSvady Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui. Toje

jvertinimo ataskaitoje Komisija visy pirma vertina:
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a)  kokiu mastu Sis reglamentas padéjo uZtikrinti auk$tq Suny ir kaciy gerovés lygj,

pagerinti jy atsekamumgq ir sumaZzinti neteisétq prekybgq jais;

b)  Sio reglamento poveikj veisimo viety ir pardavimo viety bei gyviiny globos namy
veiklos vykdytojams, taip pat veiklos vykdytojams, kurie jkurdina Sunis ir kates
gyviiny globéjy biistuose, atsiivelgiant, be kita ko, j administracine nastq ir

reikalavimy laikymosi islaidas.

3. Kad Komisija galéty pateikti 2 dalyje nurodytg ataskaitg, valstybés narés pateikia jai

informacijg, biiting jos ataskaitai parengti.

32 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy uz Sio reglamento pazeidimus, jskaitant paZeidimus, kai
veiklos vykdytojai apleidiia Sunis ir kates, taisykles ir imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad
Sios sankcijos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir

atgrasomos.

Valstybés narés praneSa apie tas taisykles ir tas priemones Komisijai ir nedelsdamos jai pranesa

apie visus velesnius joms jtakos turin¢ius pakeitimus.
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33 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Jis taikomas nuo ... [dveji metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] I . Taciau
a) 16 straipsnis taikomas nuo ... [treji metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienosj|;

b) 21 straipsnio 3 dalis ir 23 straipsnio 1 dalis taikomos nuo ... [ketveri metai nuo Sio

reglamento jsigaliojimo dienos/;
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d)

g

8 straipsnio 1 dalis taikoma nuo 2036 m. liepos 1 d., o 8 straipsnio 2 dalis taikoma nuo

2030 m. liepos 1 d.;

15 straipsnis, 21 straipsnio 3 dalies antra pastraipa, 21 straipsnio 4 ir 5 dalys, 22
straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai, 23 straipsnio 3 ir 4 dalys ir 26 straipsnio 1, 2 ir 3

dalys taikomi nuo ... [penkeri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos];

12 straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos nuo ... [septyneri metai nuo Sio reglamento

isigaliojimo dienos/;

10 straipsnis taikomas nuo ... [aStuoneri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos],

ir

26 straipsnio 4 dalis taikoma nuo ... [10 mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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I priedas
Veiklos vykdymo vietoms taikomi reikalavimai pagal 14—17 dalis
1. Sérimas ir girdymas
1.1. I Sunys ir katés Seriami bent du kartus per diena. Suniukai ir kaciukai Seriami daniau.

Taciau Sie reikalavimai netaikomi bandos sarginiams Sunims, laikomiems veisimo

vietose, tais laikotarpiais, kai tokie Sunys naudojami saugojimo ar dresavimo tikslais.

I 1.2.  Bent dvi pirmasias gyvenimo dienas kiekvienas Suniukas ar kaciukas Seriamas
I krekenomis. Véliau jie Seriami savo motinos arba laktuojancios kalés vedeklés ar katés
vedeklés pienu. Jei to padaryti nejmanoma, nes motina serga arba dél kity prieZasciy
negali maitinti savo palikuoniy, arba negali duodi pakankamai pieno, Suniukas arba
kaciukas Seriami Suniukams ir kaciukams skirtu pieno pakaitalu. Tokio $érimo

daZnumas atitinka gamintojo arba veterinarijos gydytojo nurodymus.
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1.3.

1.4.

2.1.

I Visi nenujunkyti Suniukai ir kaciukai Seriami pakankamu pieno, pieno pakaitalo arba jy

derinio kiekiu, kad nuolat didéty jy ktino svoris.

Nujunkymas vykdomas palaipsniui jvedant kieta pasarg per ne trumpesnj kaip septyniy
dieny laikotarpj ir Sis procesas neuZbaigiamas anksciau, nei Suniukai ir kaciukai sulaukia

SeSiy savaiciy amziaus.

Bistas

Temperatura

Veisimo vietose palaikoma tokio intervalo temperatiira:

I a) Suniavimosi erdvése pirmasias 10 Suniuky gyvenimo dieny — 22-28 °C;

b)  kaciavimosi erdvése pirmasias 21 kaciuky gyvenimo dieny — 18-27 °C.

2.2 ApSvietimas

2.2.1.8unys ir katés turi biiti $viesoje bent septynias valandas per dieng. I

2.2.2.Dirbtinis apSvietimas turi biti plataus spektro arba viso spektro ir bent 80 Hz daznio.
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2.2.3.8unys ir katés turi turéti galimybe biti be dirbtinio ap$vietimo bent astuonias

valandas per dieng.

2.3. Ploto normos

2.3.1.' Suniavimosi ir kaciavimosi erdvés turi biiti suprojektuotos taip, kad motina galéty

pasitraukti nuo savo palikuoniy.

2.3.2. Veisimo vietoms ir pardavimo vietoms taikomos Sios minimalios ploto normos
Sunims ir katéms, priklausomai nuo bendro Sunims ar katéms nuolat prieinamo

ploto:
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Ploto norma Sunims su vadomis ar be jy

MaZiausias plotas™ MaZiausias

aukstis (m)

AukStis iki gogo > 2
(cm) <30 30- 40- 60- 70

39 59 70
Plotas vienam 4 4 5 8 10

Suniui (m?)

Plotas 3 3,5 4 5 6
kiekvienam
papildomam

Suniui (m?)

Ploto norma katéms su vadomis ar be jy

MaZiausias Zemés pavirSiaus plotas** MaZiausias

aukstis (m)

Plotas vienai 3 2

katei (m?)

Plotas 2
kiekvienai
papildomai
katei (m?)

*Grynaveisliy Suny atveju aukstis iki gogo gali biiti apskaiciuojamas remiantis
standartiniu konkrecios veislés iigiu iki gogo. Jei viename aptvare laikomi skirtingo iigio
Sunys, apskaiciuojant ploto normgq visiems Sunims naudojama tik ta skiltis, kurioje

nurodytas maziausias Suniui, kurio gogas yra auksciausias, skirtas pavirSiaus plotas.

**Katéms skirty aplinkos gerinimo priemoniy plotas nejskaiciuotas | maZiausiq Zemés

pavirsiaus plotg.

8336/26 139
PRIEDAS GIP.INST.002 LT



3. Sveikata

3.1. Katés patelés kergiamos tik jei jos yra bent 10 ménesiy amziaus.

3.2. Kalés patelés nekergiamos iki antrosios rujos.

3.3. Kalé vedekl¢ ar katé vedeklé per dvejus metus neturi atsivesti daugiau kaip trijy vady.
3.4. Kaliy vedekliy ir kaciy vedekliy, kurios per dvejus metus atsivedé 3 vadas, jskaitant

Jjauniklius, kurie buvo atsivesti negyvi, atsigavimo laikotarpis turi biiti bent vieni metai.

3.5. Kalés vedeklés ar katés vedeklés, kurioms buvo padarytos dvi cezario pjitvio operacijos,

veisimui nebenaudojamos.

3.6. Bet kuri veisimui naudojama aStuoneriy mety ar vyresné kalé vedeklé ir bet kuri SeSeriy
mety ar vyresné katé vedeklé, pries jq kergiant, turi biiti fiziSkai apZiiiréta veterinarijos
gydytojo, kuris rastu patvirtina, kad apZiiiros metu néra jokiy medicininiy indikacijy, dél

kuriy ta kalé vedeklé ar katé vedeklé negali biiti naudojamos veisimui.

3.7 Veiklos vykdytojas saugo 3.6 punkte nurodytq rastiSkq patvirtinimg bent trejus metus.
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4. Elgsenos poreikiai
4.1. Socializacija

4.1.1. Nuo trijy savaiciy amZiaus Sunims ir katéms palaipsniui sudaromos kasdienés
socialinio rySio su kitais tos pacios riSies gyviinais ir Zmonémis ir, kai jmanoma,

su kity risiy gyviinais galimybés.

4.1.2.Sunys ar katés, kurie kelia grésme vienas kitam dél agresyvios elgsenos arba

nereikalingq stresq ar diskomfortq, laikomi atskirai.

8336/26 141
PRIEDAS GIP.INST.002 LT



4.2.

Aplinkos gerinimo priemonés

4.2.1. Katés apripinamos pakankamu skaiciumi draskykliy, sléptuviy ir lentyny siekiant
uztikrinti, kad kiekviena katé galéty laipioti, ilsétis, stebéti ir pasiSalinti.

4.3. Atskyrimas

4.3.1 Veiklos vykdymo vietose laikomi Suniukai neatskiriami visam laikui nuo savo motiny iki
Jjiems sukanka aStuonios savaités.

4.3.2  Gyviiny globos namuose ir gyviiny globéjy bustuose laikomi kaciukai neatskiriami
visam laikui nuo savo motiny iki jiems sukanka asStuonios savaités. Veisimo vietose
laikomi kaciukai neatskiriami visam laikui nuo savo motiny iki jiems sukanka 12
savaiciy.

4.3.3.  Taciau gyviinus anksciau atskirti nuo motiny galima dél medicininiy prieZasciy,
remiantis rastiSka veterinarijos gydytojo rekomendacija. Veiklos vykdytojas saugo tokias
rekomendacijas iki tol, kol paskutinis atitinkamos vados Suniukas ar kaciukas
pateikiamas rinkai.
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II priedas
Suny ir kaciy Zenklinimas ir registravimas

Individualiam Suny ir kaciy Zenklinimui naudojamos mikroschemos, kaip reikalaujama 20 ir 26

straipsniuose, turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) mikroluste turi buti individualus identifikacinis numeris, kurio negalima pakartoti ir

negalima perprogramuoti;

b) identifikacinis numeris turi prasidéti Suns ar katés Zenklinimo Salies kodu, nustatytu

pagal ISO 3166 standartg,

c) radijo dazninio atpazinimo kodo struktiira ir techniné koncepcija turi atitikti ISO 11784 ir

11785 standartus;

d) atitiktis ISO 11784 ir 11785 standartams vertinama pagal ISO 24631-1 standartg.
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III priedas
Duomenys apie gyviiny gerove

1. Per metus uzregistruoty Suny ir kaciy skaicius, kaip nurodyta 20 straipsnyje ir 26

straipsnio 3 dalyje.

2. Per metus uZregistruoty veisimo viety, pardavimo viety, gyviiny globos namy ir gyviiny

globéjy busty skaicius pagal 9 straipsnj.

3. Per metus patvirtinty veisimo viety skaicius, kaip nurodyta 10 straipsnyje.

4. Veisimo viety, kuriy patvirtinimas buvo sustabdytas arba panaikintas, skaicius per
metus.
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

PareiSkimas dél 2026 m. xx xx d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

2026/XX dél Suny ir kaciy gerovés ir ju atsekamumo*

Komisijos pareiSkimas dél gyviino augintinio paso

Komisija teigiamai vertina iniciatyva sudaryti sglygas skaitmeninti gyviiny augintiniy pasa,
nustatytg ES gyviny sveikatos teisés aktu. Per dvejus metus reikia, koordinuojant veiksmus su
valstybémis narémis, i§samiai ir visapusiskai jvertinti tokio skaitmeninimo tikslo techninj ir
praktinj poveikj bei salygas, be kita ko, atsizvelgiant | pagrindines technines, praktines ir
infrastruktiiros salygas ir galimybe naudoti europine skaitmeninés tapatybés dekle, sukurta
pagal Reglamenta (ES) Nr. 910/2014. Komisija apsvarstys galimybe priimti deleguotuosius
aktus pagal Gyviny sveikatos teisés akta, kad, kai Sie veiksmai bus uzbaigti, biity numatyta

galimybé skaitmeninti gyviiny augintiniy pasa.

Komisijos pareiSkimas dél teigiamo gyviiny augintiniy saraso

Kaip paskelbta 2022 m. Komunikate ,,ES kovos su neteiséta prekyba laukiniais augalais ir
gyvinais veiksmy plano persvarstymas‘, Komisija pradéjo tyrima, ar yra poreikis sudaryti visos
ES teigiamg gyviiny augintiniy sarasa, ir kokia biity jo pridétiné verté bei jgyvendinamumas.
Galutiné $io tyrimo ataskaita bus paskelbta 2026 m. pradzioje. Komisija apsvarstys, ar reikia

imtis kokiy nors tolesniy veiksmy.

* OL: prasom i$nasoje jrasyti dokumente PE-CONS 5/26 - 2023/0447(COD) pateikto
reglamento OL nuoroda.
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